S. Aurelil Augustini de dialectica liber.
Rocensnit ot adnotavit

W. CRECELIUS.

=, 1111;;"1:5\‘[11114 cum fidem Christa amplexus mitio apni CCCLXXXVIL, ut ad EtLFc'T]'ll'i‘:I:a_'lum SOCTTm
baptisma praepararet animum, Mediolani versaretur, de artibus et disciplinis 1) libros eo consilio composuit,
‘ut adolescentes vel cwiuslibet aetatis homines, quos bono ingenio donavit Deus, non praepropere sed quibus-
dam gradibus a sensibus carnis atque carnalibus litteris — duce ratione avellerentur atque uni Deo et Domino
rerum ompium — incommutabilis vevitatis amore adhaerescerent’ (Aung. de musiea VI, 1, in.)2). Litterarum
enim tractationem, nisi Christo illae inservirent, se habuisse religioni, cum aliis locis tum Conf. IX. 4, ipse
auctor nobis est. Afque libros de musica Augustinus, posteaquam in Africam transgressus est, retractavit
ac diligenter accurateque confecit et divisos in sex volumina edidit. Ceteres, quos ipse, cum aut minus accurate
tractasset aut reliquisset inchoatos, in animo non habebat emittere, amici eius, ni fallor, et descripserunt et
vulgarunt #). Ex his igitur libris tres ad memoriam nostram pervenerunt, Grammatica, Rhetorica, Dialectica,

1} Grammatica, dialectica, rhetories, geometria, srithmetica, philosophian, musica. Of. Aupunstin. Retract. I, 6.
%) Eadem Augustinus Retract. I, 6. tngfiit, quo loco sa disciplinarum libros scripsisse ait per corporalia cupientem ad incorporalia

quibusdam quasi paseibus cartis vel pervenire vel ducere. Atque est quod miremor Angelo Maio haec verba obsenra esse videri,

qui (Novas Pattum Bibligth., tom. I, part. 2, p. 165): Illa vero, inquit, de ageensu a eorporalibus ad incorporalin graviore adhue
nm!'-igu[hﬂo laborant. — FEit r_lui_ll,d,-m hamo snam sententinm wideiur paene ad litteram »'II:u]'-si-s-'r.t -""”E:“'”i":”“ ab Apollinari eomm.
al Proverbin in primo a nobis adito fragmento, ubi ait: ‘megl ois whe véur Sedamealius, On TEp ol T giothyTEY mt we
vanrd Ty duiveiny dyoaydivres, foovrer coged.  Adolescentes dum instituuntur, s a sensibilibus ad

intellectualia mente
ascendent, sapientes evadant.'

Atque hie est reapse plorum in christianis gymnasils magistrorum soopus, ot teneras PUETOrEm
mentes, una eum terrenis, caelestibus quogque deciriniz imbuant.” Auvgustinus vero quid sentiat,

£l quis leget sextum de musica
librum , intelleget ac perspiciat, Saeculares enim, ut eum !!ié‘on}'uu} loquar, litteras non satis dign ¢ putabat, quibug

Christiani operam darcnt: quorum animos ut abduncerst ab illarom tractations, libros de artibus et disciplinis ita conseripsit, ut

uxj_]ns.iﬁs. sillglﬂis disciplinis singulos adderet locos, quibus animos eornm qui legerent ab illis nogis ad res divinas docerst

Of. de musica WI, 1: ‘Batis diu paene atque adeo plane pueriliter per quingue libros in vestigiis numerorum — morati summns:
quam nostram nugacitatem apun". benevolos homines facile fortassis excuset offleiosus labor, quem non ob alind ius-:i]\i(-:;dum
putavimus, nisi ot adolescentes’ eto ;

4 Cf gquem infea laudabe locum Retr. T, 6: ‘quae tamen etiam ipsa perdidimms, sod haberi ab aliquibus existimo’)
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Ac quoniam perpauci Romanorum extiterunt qui dialecticam essent Latinis illustrare litteris conati,
Augustini de dialectica liber, quamquam non st ad finem perductus, tamen non indignus esse mihi videbatur,
qui, cum in editionibus foedissimis mendis inquinatus esset, denuo a me ederetur, quoad eius fieri posset,
correctus et emendatus. Neque enim audiendi mihi esse videntur Benedictini, qui non solum librum de gram-
matica, de quo recte isti videntur iudicasse, sed etiam de rhetorica et de dialectica libros subdititios arbitrantur.
Quas enim ad confirmandam sententiam suam “afferunt rationes 1), facillime eae refelluntur his, quae ab ipso
Augustino in Retractationibus I, 6 produntur, ‘Per idem tempus, inquit ille, quo Mediolani fui baptismum
percepturus, etiam disciplinarum libros conatus sum seribere interrogans cos, qui mecum erant atque ab huius-
modi studiis non abhorrebant, per corporalia cupiens ad incorporalia quibusdam quasi passibus eertis-vel per-
venire vel ducere. Sed earum solum de grammatica librum absolvere potul, quem postea de armario perdidi;
et de musica sex volumina, quantum attinet ad eam partem, quae rhythmus vocatur. Sed eosdem sex libros
iam baptizatus jamque ex Italia regressus in Africam seripsi; inchoaveram quippe tantummodo istam apud
Mediolanum disciplinam. De aliis vero quinque diseiplinis illic gimiliter inchoatis, de dialectica, de rhetorica,
de geometria, de arithmetica, de philosophia sola principia remanserunt: quae tamen etiam ipsa perdidimus;
sed haberi ab aliquibus existimo .

Quid igitur? In libris de rhetoriea et de dialectica quo jure desiderari censemus illum loeum, quo a
porporalibus ad incorporalia perducere Augustinus sibi proposuerat? Hune nonne in extremis libris per se
intellegitur Augustinum, si libros perfecisset, fuisse additurum? Itagque quid mirandum est, quod non extat
in libris non perfectis ?

Firmissimum vero Benedictini sententine suae hoe afferre videntur argumentum, quod in dialogi
formam isti libri non sint compositi. Hae enim forma Awugustinum, cum libros de artibus et disciplinis eon-
scriberet, fuisse usum, iure ac merito efficore videri possunt ex loco quem supra attulimus Retractationum,
quo loco ille disciplinarum libros se scripsisse ait interrogantem eos, qui secum essent atque ab huinsmodi
studiis non abhorrerent?). Atque librorum de musica reapse ita ratio comparata est, ut inter magistrum
interrogantem ac docentem et respondentem discipulum fiat disputatio. Nec vero infitior ceteros quoque libros,
qui cum libris de musica commu i guodam socictatis vineulo eohaerent, Augustinum, si ad finem perduxisset
ac retractasset, dialogi forma compositurum fuisse. Nam =i ad hos Dialecticae locos animum advertimus,
quorum unus est in cap. b med. ‘nunc quod instat aceipe intentus’, alter initio capitis 10 ‘utrum autem cona-
tum meum facultas sequatur, tu indieabis’, tertius extremo eodem capite ‘itaque locum ipsum hactenus notasse
suffecerit, ingenio praesertim tuo’ — si hos igitur locos spectamus, nonne in aperto esse videtur animo Augustini,
cum haec scriberet, fuisse obversatum se cum discipulo vel amico quodam habere sermonem ?

Quae cum ita sint, sic existimamus Augustinum rhetoricae et dialecticae primas modo lineas litteris
mandasse atque in animo habuisso éas copiosius et accuratius, si quando recoleret, explicare ita ut sermonibus
omnia exponeret. Quod cum in irritum caderet, sola, ut ait Augustinus, prineipia remanserunt, quae ab
amicis eius sunt descripta et divalgata 3). His constitutis hoe unum addiderim Dialecticae intactam esse relictam

1) Verba Benedictinorum hace sunt: ‘Librum de grammatica Augustin in prius excusis adtributum inter supposititia censemus
opugeula ob eam in primis canssam, quia metliodo asque et scopo totus discrepat ab co, quem ipsa in lib: 1. Retract. c. 6 ums
cum aliis diseiplivarum 1ibrls a s Mediolani famiam baptismum percepturo elaboratum vecogmoscit, Quippa hog libros eon-
geripserat, dialogl forma, eoque animo ut per corporalia ad inesrporalia, quibuaidam quasi passibus certis, uf ibidem ait, vol
perveniret, vel ducerct. — Forro antem subiectum hio opusculum neque dialogi formam gerit, neque ad ineorporalia - promovet
animum. — Quae sans rationes non minug valent adversus tris olia, quas hue pariter confecimug opusenla, quae inseribuntur
Principia Dialectican, Categoriaé X et Principia rhetoricas.”

7 No base quidem verba A, Maio satis perspicus.esse videntur, qui 1. 1. p. 163 ‘Bed enim ad dislogum quod attinet, mquit, verba
Augustini paulo incertiora visa sunt Tillemontie T. XL adn, 6y p. 961. comme le Saint paroist dire.’

" Librum de grammatica eum Augustinug absolvisse se dicat, haeo, quae de Dialectica et de Rhotorica protulimus, apparet ad. illum
non pertinere. Quam ob rem supra diximus Benedictines Augustini non esse librum merito ac fure viderl conflrmare. lfam rove
Anrelus Maius in Novae Patrom Bibliothocas t I, p. 2, pg. 167 sqq. ex codice Vaticarp pervetusto alium de grammatiea libellom
ab illo diversum primus edidit et codicis auctoritate commotus Angustine tribuit. Neque a veri similitudine ahhorrera videtur,
quod idem Maius p. 166 adootat: “Profecto et punicum illod DELLAS vocabulum, quod ibi dieitur latine carex in postremo
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maximam partem; quae enim tractanda seriptor sibi proposuit 1), eorum perpauca absoluta sunt. Atque hoe quidem
Mon ultimum esse argumentum videtur, cur credamus Dialecticam non esse subdititism. Quid? si quis nomini
alius librum voluerit supponere 2), num veri simile videatur huius absoluturum eum esse tam exiguam partem,
cetera intacta relicturum? Hoe vero nemo erit, puto, qui contendat.

Restat, ut, quibus instructus subsidiis ad restituenda verba seripforis accesserim, paucis exponam.

Codicibus autem usus sum his. :

Cod. Darmstadiensis (n. 166 catal. Hartzheimiani) olim Coloniensis. Seriptus est litteris fere
uneialibus in membranis maximae formae sacculo, =i O, Jahnium aunctordn sequimur, septimo. Continet primo
loco Chirii Fortunatiani artis rhetoricae scholicae libros tres; deinde Augustini Rhetoricam, quae errore librarii
cum Fortunatiano-ita coniuneta est, ut tertii artis scholicae libri alteram partem continere videatur; hane excipit
tamquam quartum qmnldmn pinsdem libri volumen Dialectica ,-',UU_'_-"ustin[:iJ'l; sﬂqllilm' Marii Vietorini expositio in
Cliceronis de inventione libros, postremo Censorini de die natali liber. Perierunt praeter finem Censorini duae
plagulae, quarum una Dialecticae alteram c;;piti;-'. octavi partem et initium moni continebat, altera extrema
Dialecticae verba et paucos versus Vietorini. — Codicem ipse quam potui accuratissime cum editione Dene-
dictinorum eontuli.

Cod, Bernensis I (nr. 363). Scriptus est auctore Sinnero saeculo duodecimo in membranis formae
quadratae. Dialectica continetur fol. 149 — 156.

Cod. Bernensis Il (nr. 548). Est membranaccus formae quadratae, saeculo, ut fert Sinnerus,
undecimo scriptus. Subscriptio haee est: Fuplicit feliciter tractatus beati dugustind 4n dialectica. In prima
et ultima plagula Dialecticae scriptura multis locis evanuit ant palluit atque idem in reliqua parte libri non
semel factum est. — Codices. Bernenses cum editione Benedictinorum accuratissime contulit variasque lectiones
a s¢ enotatas mecum communieavit amicus coniunctissimus Dr. W. Buchner.

Editiones quibus uti licuit hae sunt,

Ed. Erasmi Basileensis anni MDXXVIII.

Ed. per theologos Lovanienses curata Antuerpiae apud Plantinum anno MDLXXVILE Lovanienses
uno codice (Carthusiano) usi sunt, cuing lectiones nonnullis locis in margine editionis suae proferunt.

Ed. quae prodiit ‘ opera et studio monachorum ordinis 5. Benedicti, o congregationg 5. Mauri’ (editio tertia
Veneta, Bassani MDCCXCVII). Benedietini quinque codices adhibuisse se adnotant ad emendandam Dia-
lecticam, quorum duos, Corbejensem et Germanensem, semel in margine editionis nominant. 4)

Qua ratione mihi in emendando libro esset utendum, non potuit dubium esse. Nam cum in editio-
nibus ille et multis foedisque mendis inguinatus sit et saepius peceatum omissis aut singulis voeabulis aut totis
versibus, apparet aut pessimis usos esse codicibus editores aut, si melioribus uti licuit, neglegentissime in libro
emendando versatos esse. Uodex vero Darmstadiensis et vetustate insignis est et satis diligenter seriptus, ut
iis quoque locis, quibus libravius peccavit, vera lectio nullo plerumque negotio invenivi possit. Cum Darm-
stadiensl codiee l]][[]'ji]‘;[ﬁ locis Bernensis L ita t‘GllSlJEt':tf, ut paene addoear ex illo hune (1{:.\'L‘l'i],1tllm e85, ‘\-L‘qu[‘

capitulo relatum (:,.;.gu,; extat p. 181: barbarum autem, el alieuius gentis verbum est non recepium, wut ei qui dieat in latine
sermone DELLAS pro carice, quod utique punicum est], prorsus ot omnino indiears videtnr Augustinum auctorom, qui punica
yerba non pauca in aliis seriptis recitare solet.' Quare cum ne hic quidem liber, quem Maios edidit, 'dialogi forma compositus
git et desideretur ille de incorporalibus locus, sic fere existimo librum esse epitomen, confactam illam ex Augostini libro, nisi
omnia fallunt, & Cassiodoro, apnd quem (de artib. et diseipl ¢, 1) haes logimns: ‘zed ot sanctum Augustinom propter simplicitatom
fratrum breviter instruendam aliqua de eodem titnlo [de grammatica) soripsisss reperimus, quae vobis lectitands religuimus, ne
quid rudibus deesge videatur, gqui ad- tantae scienting eulmina prasparantur.’

1y Qi Dial. eap. b

% Beriptorem, &i mom fuit Augustinms, viderl certe veluisse, ox his cap. 7 verbis effleitar: ‘ut cum Augusting nominato nihil alind
quam ogo ipse cogitor ab eo cui notus sum.' Atque alius efusdem nominis homo, qui Dialecticam potuerit componere, vix est
qui reperiatur,

) In fine Rhetoricae Augustini haeo subscribuntur: ©C. Chiril Fortunatiani actis rhetoricas scholicas lib. 1L explicit. Insipit lib, IV-
da dialectica.’

¥ Auctoribus Benodictinis Dialeetica Augustini ° Chirii Fortunatiani nomine edita est Bagileas an. 1508." Mihi quidem non contigit,
ut hane editionem vidersm.
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multum ab his discrepat Bernensis I1., ut depravatis tamen lectionibus, in quibus cum editionibus consentiat,
aliquot locis non sit immunis, Gluae cum ita sint, verba seriptoris ad fidem codicum Darmst. et Bern. L. quant
potui diligentissime describenda curavij quibus autem locis scriptura codicum depravata esse videbatur, ex
vestigiis eorum veram lectionem conatus sum explorare ac reponere, In adnotatione vavias lectiones et cod.
Darmst., et quas ex codd. Bernn. inveni enotatas recensui omnes, Praeterca varietatem editionis Benedictinorum
subjeci, ex reliquis autem editionibus eas tantum lectiones enotavi, quae commemoratione dignae esse videbantur.
Notae, quibus usus sum, hae sunt:
+ crueis signum apposi¥, ubi codicam lectio, quamquam depravata est, cum mihi non contigisset,
ut certam invenirem emendationem, retinenda esse videbatar.
codd. Tres codices mei, Darmet., Bernenss. 1. et 11,
edd, Editiones Erasmi, Lovaniensium, Benedietinorum.
D. Codex Darmstadiensis,
B.1 Codex Bernensis 1.
B.2 Codex Bernensiz LI
Er, Editio Erasmi.
Lov. Editio theologorum Lovaniensium.
Ben. Editio Benedictinorumn.
Inclinatis litteris: ea verba describenda curavi, guae cum deessent in codicibus, supplenda tamen
videbantw.  Idem fieri inssi, ubi singulae litterae ex coniectura ant additae sunt aut mutatae.
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Aurelii Augustini de dialectica liber.

Dialectien est bene Eh~]‘u andi scientia. Disputamus autem utique verbis. Verba igitur aut simplicia I.
sunt aut confuncta. Simplicia sunt quae unum quiddam significant ut eum dicimus homo {‘quu disputat
currit. Nee mireris, quod disputat llu.ulujr.- ex duabus :un]:::mtt‘:n‘| sit tamen inter !-'|I:]P|Il"|.t. numeratnm est.
nam res definitione inlustratur. dictum est enim id esse simplex guod unum guiddam significef. tague hoe b
includitar hac definitione, qua non includitur cum dicimus loquor. quamvis enim unum verbum sit, non
habet tamen simplicem signifieationem, siquidem significat etiam personam quae loguitur. ideo iam obnoxium
est veritati aut falsitati, nam et negari et adfirmari potest. somnis itaque prima et secunda persona verbi quam-
vis *-mglﬂ‘ltlm enuntietur famen inter coniuncta verba numerabitur, quia -|m|r|u.i'r|| non habet signifieationem.
siquidem  quisquis dicit ambulo et ambulationem facit intellegi et se ipsum qui ambulat, et quisquis dieit 10
ambulas similiter ef rem quae fit et eum qui facit significat. At vero qui dicit ambulat nihil aliud quam
ipsam significat ambulationem. quamobrem tertia persona verbi semper inter simplicia numeratur et nondum
ant adficari aut negari potest, nisi eum talia verba sunt, quibus necessario cohaeret personae significatio con-
suetudine loquendi, ut cum dicimns pluit vel ninguit, eftiamsi non addatur quis pluat aut ninguat, tamen
quia intellegitur non potest inter simplicia numerari. 15

Coniuncta verba sunt quae sibi conexa res plures significant, ut cum dicimus homo ambulat aut II.
homo festinans in montem ambulat et siquid tale. Bed coniunctorum verborum alia sunt quae sen-
tentiam conprachendunt, ut ea quae dicta sunt: alic quae non conprachendunt sed expectant aliquid, ut eadem

1 In D liber tribmitur €. Chirlo Fortunatiano et inseribitor: de dinlectice liber. In B 1: incipit Aurelii Avgustini de dialectica. In
B 2 inscribitur: incipit tractatis sci — (cetern evanuerunt); subscriptio: explicit feliciter tractatus beati Augustini in dialectica.
In eodicibus Bonsdictinorum liber ingeribitur: truetatus Qe dialecticn. Tditores ingeribunt *Priveipia dialecticae’, ef. Retract. T, 6.

Cap. I. Quas primo et alterc Dialecticas eapite continentur, oa Augustinng maximam partem mutoatus est ex Aristotelis
de decem categoriis of do interpratatione libris. In illis autem so occupatwm foizse, com- Carthagine rhetoricam doceret, ipso
tradit CQonf. IV, 16. Ceterom Augustini libro usus esse videtur Martianus Capella, qui libro quoarto dinlecticam pariractat. |
3 ytique codd., om. odd. | 2 sqq. of. Aristot. categ. 2: vow Agpepdiy o pedv xard ovporhowdy Adyerar, vd & avel supThonis
ol .‘"1”' oo woTe 0. oloy .-“-.PE_.WTU., Tplyee, &',a;}:;m_-ro; v, Tol F aver o. oioy r‘t'l'c'}[nu.'m;, foitg, Tpfyé, px.  (uap verba
in Apgustini decem categoriis in hune modum vortuntur: ‘seire otiom debemus verba aut simplicia esse aut cerfo confuneta.
confuneta sunt equus enrrit; simplicia, enm hace separantur ot diewntur singula ot equus, currit.' OCf Martian. Capell.
IV. §. 988. ed. Eopp. | 5 enim codd.,, antem edd. | 6 significet D. Bon, significat B 1. Er. Lov. [ 6 hoe ineluditur
h d qua non includitor codd, hoo includimus h. & quod non includimus edd. | 8 sqq. Of Mart. Cap. IV, 388:

prima persona signifieat aliquid, qood iam negard vel affirmari poseit — item eecunda persona et ipsa iam veritatl ant falsitati
obmoxia ost. | % quia s n. habet D.B'2, quae & n. habent edd. | 10 dicit D. B 1, dicat edd. | 11 sqq. CL Mart. Cap. v,
889: tertia voro persona — simulae dicta fuerit mon continuo intelligitur — — cum dicimus disputat, cum aliquid fam sig-

niflcét, mon tamen verum ant falsum diel potest, =i nomen . pon addatur cfe. | 11 aling D. | 12 pumeratur D. B 1, numa-
rabitur edd. | 13 nigi cum t v. sunt codd., nisgi +. v. sint edd: | 14 eq. Cf. Mart. Cap. 1V, 288: ut quum dicimus
pluit, iam potest ésse verum ant falsum, quuom non addamus momen, quia notum est, gni pluat | 14 vel ninguot D, ant
ningit #dd. | 16 intellegitur, gic ubique D intellegera ot neglegere. Cf Osanne ad Cie. de rép. p. 812, ] 16 conexa
gic . Cf. de hac seriptura Osanm. ad Cie. do rep. p. 231, Etiam codex Vaticanus Avgustini de gramm. conexio compluribus
locis habat (Of. Mai Novae Patr- Bibl I, 2 p. 178. | 18 conprechendunt D. Retinni seripiuram prashendere, quas in D
omnibus locis reperitur. Cf. 0. Miller ad Varr. L. L. pg. 228. | 18 alia quae non ¢ ged om codd. Retinui !Lj‘tnr V¥, quag
ab editoribus adduntor; nam apparet haee vel similia in codd. exeidizse. |
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ipsa quac nune diximus, si subtrahas verbum quod positum est ambulal. quamvis enim verba coniuncta sint
homo festinans in montem, tamen adhue pendet oratio. Separatis igitur his coniunctis verbis quae non
inplent sententiam restant ea verba coniuncta quae sententiam conprachendunt. Horum item duae species sunt.
aut enim sic sententia conprachenditur, ut vero aut falso teneatur obnoxia, ut est omnis homo ambulat
aut omnis homo non ambulat et siquid huiusmodi est: aut ita inpletur sententia, ut licet perficiat pro-
positum animi adfirmari tamen negarive non possit, ut cum imperamus, cum optamus, cum execramur et
similia. mam quisquis dieit perge ad villam vel utinam pergat ad villam vel diiillum perduint,
non potest argui quod mentiatur aut eredi quod verum dicat. nihil enim adfirmavit aut negavit. ergo nec
tales sententiae in quaestionem veniunt, ut disputatorem vequirant. Sed illae quae requirunt aut simplices
sunt aut coniunctae. Simplices sunt, quae sinc ulla copulatione sententise alterius enuntiantur, ut est illud

quod dicimus omnis homo am bulat. Coniunctae sunt, de gquarum ecopulatione iudicatur, ut est =i am-

bulat, movetur. sed cum de coniunctione sententiarum iudicium fit, tamdiu est, donmee perveniatur ad
summam, summa est autem quae conficitur ex concessis. Quod dico tale est. qui dicit si ambulat, mo-
vetur, probare vult aliquid, ut cum hoe concessero verum esse restet illi docere quod ambulet et summa
consequatur, quae iam negari non potest, id est quod moveatur — aut restet illi doeere quod non moveatur,
ut consequatur summa, quae item non potest non coneedi, id est quod non ambulet. rursus si hoc modo velit
dicore homo iste ambulat, simplex sententia est: quam si concessero et adiunxerit aliam quisquis autem
ambulat movetur et hanc etiam concessero, ex hac coniunctione sententisrum quamvis singillatim enun-
tiatarum et concessarum illa summa sequitur, quae iam necessario concedatur, id est homo iste igitur
movetur.

His breviter constitutis singulas partes consideremus. nam sunt primae duae: una de his quae simpli-
citer dicuntur, ubi est quasi materia dialecticae, altera de his quae coniuncta dicuntur, ubi iam quasi opus
apparet. quae de simplicibus est vocatur de loquendo. illa vero quae de coniunctis est in tres partes dividitur.

1 ambulat om. D. B 1, sddidi ex pdd. | 2 coninnetis D. B 1, om, edd. | 5 est D B 1, om. edd. | 5 aut ita Inpletur sqq.
Of, Arist. da interpr. ¢. 4: Fore d% .F.,r'g}-.']g r‘;_—m:; lu.t'p u:-l-lurn'r:m:'ls. i s u':'.lu?rrr'rrxd-,' g2 of :'.h':rl;, wad Er n; T a'..i.rl-;‘}af:eu' 1;.: I_,'IN:-
deoftas dmdpyes.  otx o amaos 02 dudpyer, oiov 7 eigy) loyes wiv, dll! edre diydvis ovee weedpe. | 5 ita B 1, itag. D,
gie odd. | 6 execramus D, | 6 et sim; D. B 1, et his sim edd. | 6 quisquis dicit D. B 1, si quis dicat edd. | 7 wel
— porduint I}, ant — perdant edd. | & dicat edd, dicit D, [ 8 aut codd, vel edd. | 9 nt d. requirant codd, aut
ol requirunt edd. | 9 sqq. Of Mart. Capell. 1V §. 404 sqq. | % requirunt codd. requiruntur edd. | 18 sgqg. summa est
auntem D, B 1, 5 o ¢ edd, | 14 cum hoe¢ concessero sic emendavi, cum h. non concessero codd. (in B 2 non
grasum), hoe concesso edd. | 156 docere codd., dicere edd. | 10 movealnr scr. ox emendations, movetur codd. edd. |
156 aut restet — summa om. edd, recepi hase verba anctoritate codd., nisi quod movratur scripsi pro eo quod in codd. est
movetur. [ 16 non concedi codd., mon om, edd. | 17 sgq. In codd. seriptum est quam si comcessere et alin (eoncossero
alinm ot aliam B 2) quae aliguid expectant ad conpletionem sentontiae sententiam conprachendunt
Adfunzaerit aliam quisquis autem sto. Quam lectionem mutatie paucis verbis secuti sunt Erasmug et Lovanianses,
apud quos est et aliam gquae & expectat a. ¢ 5.5 comprehendit s.aliam. Benedictind locnm ita emendara voluerunt,
ut seriberent quom ¢f consessero ot aliam guae aliguid expectat ad completionem sententiae adinnzerit

- quisquis’autem efe. Mihi vero magis placet eicere werba alia — conprachendunt, quippe quas #t aliena videantur a

tofa luius loci sententia et serfem verborum intercidant divimantqus. Haee verba qued in hune locum: imrepserunt, eo fortasse
explicar] potest, quod supra (oap. 2 n.) nonnulla, quibus sadem subicots sententia erat, intereiderunt; quae cum margini essent ad-
soripta, facile, fleri potuit.’ ut postea errore librariorom non eo gquo par erat loco interpoperentur. Quac cum ita sint, illum locum
capitis 2 in hune fere modum constituerim alia quas expectant aliguid ad completionem sententiae. His ita
constitutis ratio est bhabita nulla werborum sententiam conprachendunt, quas unde sint profaota, conflieor me neseire. |
17 coneegiern oodd., si concessaro E:'.].d-l 18 conmiunctione l":l:ll!l]_: innetione edd. [ 19 homo isfe igitur codd.,
igltur homo iste edd. :

{u,l]. 1V, Hoe capite Augustinus enarrat, dialectica in quas partes dividatur. qua in ra hune seontus esse videtur Martianus Cap.,
qui IV. 385 Dislecticam inducit hace disseventem: quippe in ditione mea fureque consistunt sex normas, quis constant ceteras
disciplinae; nam prims est de loguendo, secnnda de eloguendo, tertia de prologuendo, gquarta de prologuiornm summa, quinta
de iudicands quas pertinet ad fudicationem poetarum et ecarminum, sexts quae digenda rhetoribus commodata est. | 21 hie
brev. ¢. D. B 1: his igitur brav. o edd. | 21 sunt primae duae edd, sunt primae ot duse . B 1. Cf cap. X
gxtr. ipsa dividuntur adhue in duas primas formas | 21 his quae codd, iis quas edd. Eadem varietas lectionis
infra observatur, | 23 de simpl. est codd, est om. edd.

S




s

o A

separata enim coniunctione verborum quae non inplet sententiam illa, quae sic inplet sententiam, ut nondum
faciat quaestionem vel disputatorem requirat, vocatur de eloquendo: illa, quae sic inplet sententiam, ut de sen-
tentiis simplicibus iudicetur, voecatur de proloquendo: illa, quae sic conprachendit sententiam, ut de ipsa etiam
copulatione iudicetur donee perveniatur ad summam, voeatur de prologuiorum summa, Has ergo singulas
partes diligentius explicemus.

Verbum est uniuscuiusque rei signum, quod ab audiente possit intellegi, a loquente prolatum. Res est
quidquid vel sentitur vel intellegitur vel latet. Signum est quod et se ipsum sensui et praeter se aliquid
animo ostendit. Loqui est articulata voce signum dare. articulatam autem dico quae conprachendi litteris
potest. Ilaee omnia quae definita sunt, utrum vecte definita sint et utrum hactenus verba definitionis aliis
definitionibus persequenda fuerint, ille indieabit loeus, quo definiendi disciplina tractafur. Nune quod instat
accipe intentus. Omne verbum sonat. cum enim est in seripio, non verbum sed verbi signum est; quippe
inspectis a legente litteris oceurrit animo, quid voce prorumpat. quid enim. aliud litterae seriptac quam se
ipsas oculis et practer se voces animo ostendunt, ut paulo ante diximus signum esse guod se ipsum sensui et
praeter se aliquid animo ostendit. quae legimus igitar non verba sunt sed signa verborum. sed ut, ipsa lit-
tera eum sit pars minima voeis articulatae, abutimur tamen hoe voeabulo, ut appellemus litteram etiam euwm
seriptam  videmus, quamvyis omnino tacita sit neque ulla pars vocis sed signum part is vocis appareat: ita etiam
verbum appellatur cum seriptum est, quamvis verbi signum id est signum significantis vocis eluecat. Ergo
ut coeperam dicere omne verbum sonat. Sed quod sonat nihil ad dialecticam. de sono enim verbi agitur,
cum quaeritur vel animadvertitur, quanta voealium vel dispositione leniatur yel coneursione dehiscat, item con-
sonantium vel interpositione nodetur vel congestione asperetur et quot vel qualibus syllabis constet, ubi poe-
ticus rhythmus accentusque a grammaticis solarum aurium tractantur negotia. Kt tamen cui de his disputatur,
practer dialecticam non est. haee enim scientia disputandi est. Sed cum verba sint rerum, § quando de ipsis

1 sic] sitD.|21illa guae codd., illa vero quae edd. | 2 sententiam D.B 2, sensum edd.

Cap. V. Cf ﬁl‘ifml. de interpr. o, 1: Zore pedn ovw wd £y T Py T & TH peyE meitnudroy oiufola, xol Td yoaghpaa Ty L
T (V. — tiy @EVTOL TRET Oy TEUTE, Tadtd maee Taduate Tie woghs, wel gy Teite dpouiuara, rpdypeTe fdy ot |
6 rei om. D. B 1. | 7 quidquid vel sentitur vel intellegitur D, B 1 (quicquid — intellig), quidguid in-
telligitur vel sentitur edd. | 7 Post v latet in edd. haec leguntur: Sciuntur (leg. sentiuntur) enim corporalia,
intellignntur spiritalia, latet vero ipse deus et informis materis. Deus est quod neque corpus ast
neque animal est neque sensus est neque intellectus est neque aliquid {aliguoed Ben.) quod exeogitari
potest. Informis materia est mutabilitas mutabilium rerum, capax omnium formarum. Haee verba,
quae absunt & D. B L 2 et ut Lovanienses afferunt a codics Carthusiang, additamentum esse non ab ipso scriptore profectum
iam Benedictini perspexcrunt, qui et uncis lnclugernnt et hace margini adecripserunt: quas () inclusa sunt, absunt a M38,
Corbajens. et German. | 7 quod et D. B 2, ot quod edd. | 8 articulatam a, d. guae codd, articulata a d. gquod edd.
Cf. Donati ars grammat. I, 1: articulats (vox) est, quae litteris comprehendi potest. | 8 hnoe omnia D. B 1, haee autem o
edd. | @ et utrum D. Er. Loy, utrumque B 1, utrum Ben. | 10 persgquenda D. B 1, proseq wends edd, | 10 in-
dicauit D. | 10 gquo codd, in gquo edd. | 11 8qq. cum enim sst in seripto cot. | Cf. Augustin. de magistro e. 4 £ 8. |
12 quid voen D. B 1, guod voce Ben. | 12 alint Dy | 12 inseriptac B 2, | 18 ot deest in codd | 13 voces anima
eodd, animo voces edd. | 13 ut paulo scripsi ex coniy et paulo codd, Quia et paule edd. | 14 aliguid animo
D.B 1, anime aliquid edd. | 14 sq. Cf Donatl ars grammat. 1, 2, 1 *littera est pars minima voois articulatae,’ | 16 ut appell
sdd., ot ut appell. D. B 1. 16 soriptum eodd, | 17 id est signum om. edd. | 17 elucecat] non eluceat B 1. 2, edd,
In D. elucent supra scripto non. V. non nullo medo ferri potest; in voce enim eluceat dubium mon est quin L. 1. eadem
ingit viz, quae supra in voece appareat, ut verba quamvis verbi gignum — elugent respondeant virbis quamvis —
signum partis vocis appareat. Iz autem, qui non interposuit, vv.non eluceat ita accopisee videtur, ut congruant cim
varbis supra positis omnine tacita sit. 19 dispositione edd, disputatione D. B 1. | 20 quod D. | 21 solarum
surinm tractantur negotia B. B 1, solarum a: tractetur negotia B 2 solarum a tractus negogio Er,

golarum a tractatur negotio Lov, solo a tractatur negotio Ben. | 22 sq. Bed cum verba — do his dis-*

putatur] Cum mihi nen contigicset, ut eertam emendstionem huiuz loei invenirem, codicum Jeetfonem servavi; tres antem
codices mei h. 1. proveus inter se consentiunt, nisl quod in B 2 seriptum est eptinent. Quae cditiones h. 1. prachent sod
tune verba sunt signa rerum, guando de ipgis obtinent vim: verborum autem flla, de quibus hic dis-
putatur, ea ¢x conlecturs editorum profects esse videotur, sed non satis perspicua illa aut probabill. Mibi multe plum b L
videntur exeidisse.
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obtinent, verborum autem, + quibus de his disputatur. nam cum de verbis logui nisi verbis negueamus €t
cum loquinuy nonnisi de aliquibus rebus loquamur, ocewrrit animo ita esse.verba signa rerum, ut res esse
non desinant, cum erge verbum ore procedit, =i propter se procedit id est ut de ipso verbo aliquid quaeratur
aut disputetur, res est utique disputationi quaestionique subiecta, sed ipsa res verbum vocatur. Quidquid antem
ex verbo mon aures sed animus sentit et ipso animo tenetur inclusum , dicibile voeatur. Cum vero verbum
procedit non propter se sed propter aliud aliquid significandum, dictio vocatur. Res aufem ipsa, quae iam
verbum non est meque verbi in mente coneceptio, sive habeat verbum quo significari possit, sive non habeat,
nihil aliud gquam res vocatur proprio jam nomine. Haee ergo.quattuor distincta teneantur, verbum dicibile
dictio res. Quod dixi verbum, et verbum est et verbum significat.  Quod dixi dicibile, verbum est, nec
{amen verbum, sed quod in verbo intellegitar et animo continetur, significat. Quod dixi dictionem, verbum
est, sed quod iam illa duo simul id est et ipsum verbum et quod fit in animo per verbum significat. (uod
dixi rem, verbum est, quod praeter illa tria quae dicta sunt quidquid restat significat. Sed exemplis haee
inlnstranda esse perspicio. fac ieitur & quoquam grammatico puerum interrogatum hoe modo: arma quae
pars orationis est? qfiod dictum est arma, propter se dictum est id est verbum propter ipsum verbum.
cetera vero, quod ait quae pars o rationis, mon propter se, sed propter verbum, quod arma dictum est,
el animo sensa vel voce prolata sunt. sed cum animo sensa sunt, ante voeem dicibilia erunt; cum autem
propter id quod dixi proruperunt in vocem, dictiones factae sunt. ipsum vero arma quod hie verbum est,
cum & Vergilio pronuntiatum est, dictio fuit: non enim propter se prolatum est, sed unt co significarentur vel
bella quae gessit Aeneas vel scutum ef cctera arma quae Vuleanus leroi fabricatus est. ipsa vero bella vel

arma, quae gesta aut ingestata sunt ab Aenea — ipsa inquam quae cum gererentur adque essent videbantur,
quaedue si nune adessent vel digito monstrare possemus aut tangere, quae efinmsi non cogitentur non €0
tamen fit ut non fuerint — ipsa ergo per se nec verba suntnec dicibilia nec dictiones, sed res quae iam pro-

prio nomine res vocantur. Tractandum est igitar nobis in hac parte dialecticae de verbis, de dicibilibus, de

dictionibus, de rebus. in quibus omnibus cum partim verba significentur partim non verba, nihil est tamen,
de quo non verbis disputare necesse sit. itaque de his primo disputetur per quae de ceteris disputare coneeditur.

Igitur verbum quodlibet excepto sono — de quo bene disputare ad facultatem dialectici pertinet, non
ad dialecticam disciplinam, ut defensiones (Cliceronis sunt quidem rhetoricae facultatis sed non his doeetur ipsa
rhetorica — ergo omne verbum praeter il quod sonat quattuor guacdam necessario vocat in gquaestionem:
.-'im_'[u UL , \'ilU:. 1|1:1'|J']:.'L1'l-:.-l|l.'l]1= ordinationem.

2 Joquamu r Lov, Ben., logquimur eodd. Er. | 8 orve procedit codd. Broy &b ore procedit Low Ben, Of. Auvgustin, de
migistre oo 0. wirum es guac logueremur Bostro ore procederent of panlo post non autem Tes quas gigni-
fientur ged signum que significatur loguentis ore procedit. | 4 quidgquid sic omnibus loeis D, quicquid

B 1. 2. Veteres ze quidquid, nen gquiecquid, ecomprobavit Lachmann. ad Lucr. W, 1282, | 5 auwres D. B 1,

auris edd, Editeres in singulari mumero verbl senfit offondisse et ob @am cansam anris pro aures scripsizsd videmtur.
Sed ef. Cio. Tuse. III, 8, G: quumqgue — multum ipsa corpora et natura valeat, ubl vide quae Kihner
adnotat. | 6 aliquid I B 1, Ep., aligued Lov. Bem. | T gue B 1. 2, quod D, guo jam edd. |8 distineta D. B 2,
distimets sdd COf o 10 med.: haoe ergo distincta teneamus | 10 animo D. B 1,inanimo sdd | 11 sed guod
jam — signifieat codds, sed Eale quo ifam — signiticantur edd. | 11 illa]in illa. B 1+ |11 et “ipsum
D. B 1, st ipsud B 2, et om, ¢dd. | 13 guoguam codd. Er. Lov., quodam Ben. Of infra e 10 fas verbi
causa quemguam dixieso pluit ot do muws 1, 6 & 12 ‘copeedam posse gquemquam et musicae ha-
bare scientiam et esse histrionwem. |13 grammaticum I 3. | 14 ipsud B 2. COL supra adn: ad IL |16 ora-
tionis DB L orationis est edd. |16 ante vove I¥| 16 diciuilia D |16 erunt DB 1, sunt edd. | 18 sed om D. B 1. |
19 et getera D. B 1, wel ¢ add |19 srma om. Do B 2. | 139 herol eodd.,, Aeneae edd. ["20 guae gesta aut
igestata (sicl) sunt D, g. g aut ingésta 2unt B 1. 2, quae gesta sunt aut ingesta edd. Vorbum 'm;,r,m'-mntii in
lexicie eolum ex Appul, Met 11, p. 264 affortur, quo loeo in recentioribus - editionibng intextas ecriptum est pro in-
2 ag | 20 perentur B 1. | 20 quae gum - gssent videbantur.D. Ben., quae enm — 8558 videbantur
B 2, quas cum cage viderentur Er, Lov, | 21 cogltentur codd., cogitarentur-edd, | 22 deeibilia D | 22 gad
cog codil, sed sunt res edd. | 23 de dieib, do dict. eodd., de dict. de dicib. edd. | 24 pertim non D |20 tamen

codii: enim edid. ] 235 dizputetur codd. Er, disputatur Lov, Ben, | 27 disputere eodd., disputetur Er. Lov., dis-
putatur Ben. | 27 dialectioi D.B1, diakecticae add. | 28 rethoricae D, hrodoricae B 229 rethorica D, B 2.
Cap. ¥I. 29 praeter D. B 2 et quod Lovanienses adnotant MS, Cathusianus, propter edd. | 28 necessario codd.
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De m'iginc verbi r]uneritur, cum quaerilur unde ita {l[l‘ahll'_. res men sententia maimiz cariosa of nﬂnu_q,“"
necessaria. neque hoe eo mihi placuit dicere, quod Ciceroni [de nat. deor. 8, 24] quoque idem videtur.
quis enim egeat auctoritate in re tam perspicua? Quod si omnino multem iuvaret explicare originem verbi,
ineptum. esset adgredi quod persequi profeclo infinitum est. quiz enim repperire possit, quidquid dietum
fuerit unde ita dictom sit? Hue u'['L‘-l".i]il'f]lIULl ut somniornom EIlT{"]'i‘.ll"ﬂ.DTﬂtil’] ita verborum u'l‘igcl pro [:1|[1;|5:||_1{-.
ingenio iudicatur. Eece enim verba ipsa quispiam ex eo putat dicta quod awrem quasi verberent., immo
inquit alius quod aévem. ged quid? nostra non magna lis est, nam uterque a verberando huivs voeabuli
originem trahit, Sed de traverso tertius \-itlc.quum rixam inferat. rluml eNim  verum mnos ait loqui- oportet
odiosumgue est natura ipsa iudicante mendaeium, verbum a vero eognominatum est. Nec ingenium quartum
defuit. nam sunt qui yverbum a vero quidem dictum putant, sed prima syllaba satis animadversa secundam
neglegi non oportere. verbum enim cum dicimus, inquiunt, prima cius syllaba verom significat, sccunda
gonum. hoe enim volunt esse bum, unde Ennius somum p{w]mn bombum I:ud um dixit et foqorer Graec
clamare et Vergilius [Georg. 3, 223] reboant silvae. ergo verbum dictum est quasi a vernm boando
hoe est verum sonando. quod si ita est, praescribit quidem hoe nomen, ne eum verbum facimus mentiamur;
sed vereor, ne ipsi qui dicunt ista mentiantur. Ergo ad te jam pertinet iudicare, utrum verbum a verbe-
rando an a vero solo an a verum boando dietum putemus, an potius unde sit dictum non euremus, cum
quid significet intellegamus.  Breviter tamen hune locum notatum (hoe est de origine verborum) volo paulisper
accipias, ne ullam partem suscepti operis praetermisisse videamur. Stoici avtumant, quos Cicero in hac re
ut Cicero inridet, nullum esse verbum, cuius non certa explicari origo possit. et quia hoe modo eos nrguere
facile fuit, si diceres hoc infinitum esse, quibus verbis alicujus verbi originem interpractareris, eorum rursus

lminneD. Bl non nimisadl. | 2 o om. edd. | 2 quod sic edd, sie abest o codd. | 8 quie enim agoat codd., quamvis quis
egeatedd | 8 oxplicaratD.BL | 4quidquidD, quicquid B 1. 2, quod guid edd. | khuicB1 | GindicaturD.B 1,prae-
dicatur edd. | 6 quod aurem quasi verberent (verberant Ben). Cf Auguetivus do magistro o. 58 12 ex: Omue, quod
eum aliguo significatu prorompit, animadvertis—et aurem vorberave, ut sentiri, of memorias mandari,
ut nogei poesit. —Duid sf horum dudrum ox uno appellats sunt verba, ex altero nomina: varba seilicot a
vorborandoe, nomine vero o nescendo? Lexicon vetus in Maii Classic. auct. t. VIII p- 611: Itom o verbero hoe vor=
bum, bi: | T ingquid D, | 7 quod atrem] Cf Prise. VIII, 1 in.: ¥
Casziodor. de orat. et de partib. eins c. 2

erbum autem quamvis a verbaratu aaris dicator.
(t. IT p. 670, a edit. Garetii): Verbum dietum est, quia verberato aére
faciat sonum, |'7 sed quid? nostre non m. L. o. B 2, sad quid nostram non m. 1. o. D. B 1, aed nostra n. m.
Lo edd. |8 sed de traverso D (ne o 1 madu supra add.), sed de transverso B 1. sed ot do transverss B 2,
ged e transverso edd. In Augustini sermone XXV (Nov, Patr, Bibl. I, 1 p. 66) item seriptum est tune illa velut de
traverso nageio unde vonions ignota of in sermone LXXIT (p. 140) travorso.

Ttem in Cicoronis ad Atf. ep. XV, 4, 5
Orellius #x cod. Mediceo seripsit do traverso.: & uhide D.

8 mos ait codd., ait nos edd. | B oportet eodd, oporteat
edd. [ 8 odiosumgue o5t emendavi, odiosumque sit codd. (odioeum quad sit D) edd. |9 quarto B 2 | 10 putant
D. B 1. Er, putent Lov. Ben. | 12 hoe enim D. B 1, hoc autom edd. [ 12 bum codd, bombum edd. Cf. Vergilius Maroe
grammat. in Maii Classic. auet. t. TT1 p-140: Verbom igitor ducbhas t‘).tmodi.-: constat; ver ex verbere quod lingua
gutturiinfligit, bum ox bucing quod vox reboat. | 12 Ennius ] Columuia, quem in hac re seentus st novissimus
Eunii fragmentorum editor Vahlenus, hune locum affert ex Fortonatiani de dialectica libro. Deprompsisse igitur illum ex codice
quodam videtur; in quo Augusting libellos cum Fortunatinni arte thetorica scholiea coniunctos reperiebator et huic tribuebatur,
id quod in codico Darmstadionsi quogue factum esse supra diximus, | 12 bonbom I, | 12 ot I'.?r'rﬁl'.'mu] ¢t praebent D, Ef. Lov.,
om. Ben. | 12 Fofioas| boesas D, boesel B 1, boese B 2, fodoee ¢dd. | 18 & verum boandeD. B 1, vere boanda
(omiseo a1 B 2, a vero boando add, | 14 perseribit B 2. |16 an a varo solo om. B 1. |18 verum boando D, B g,
voru boando odd. | 17 quid codd., guod edd. | 17 notandnm B 2. | 17 hoec ot D. B 2, hoo ¢ssa B 1, assa add. |
18 prastermisse B 1. | 18 Stoici autumant ete.] Ab bis verbis uvsque ad extremum caput uberrime enarratur, quae
Stoiel de origine vorborum doeverint, quem locum pertractat Laur, Lersch Die Sprachphilogophie der Alten T p. 46 — 51 &0, |
18 quos Cie.'in hae re — juridet] Augustino cum haee eeriberet ille ‘locus Ciceronis librorum nune porditorum. de gloria
videtur anta opulos esse vorsatus, quem servavit Fest p. 202, 26 ed. Mull.: Oppldorum originem optime refert Cicero
libro I do gloris eamqgue appellationem nsurpatam osse existimat, quod opem darent, adiclans, ut
imiteturineptias Stoicorum. Cf prasterea de off. 1, 7, 28: audeamus imitari Stoicos qui studioge eXquirunt,
nnda verba eint doeta. De hao re disputat Lour, Lerech L e. p. 154 sq. | 29 ut Cleero] Hace verba, quas in add.
omittuntur, commotus anctoritate codioum retinui; quamquam vereor; ne sint depravata.-| 19 explicari origo eodd., ratio
axplicari edd. | 19 eos urgners codd., suggerareedd. | 27 dices B. 1.

20alicuing codd, alterius edd, | 20 origine
D.B 1|20 interpretaveris edd., interpretaris D (interpract) B 1. 2. | 20 rursus om. B 2
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a to originem .......:i.. facien-dum esse, donec perveniatur eo, ut res cum sono verbi aliqua similitudine
concinat, ut eum dicimus aeris tinnitum, equorum hinnitum, ovium balatum, tubarum clangorem, stridorem
catenarum. perspicis enim haec verba ita sonare, ut ipsae res quae his verbis significantur. sed quia sunt res
quae non sonant, in his similitudinem tactus valere, ut, si leniter vel aspere sensum tangunt, lenitas vel
b asperitas litterarum ut tangit auditum sic eis nomina peperverit: ut ipsum lene cum dicimus leniter sonat.
quis item asperitatem non et ipso nomine asperam iudicet? lene est auribus cum. dicimus voluptas,
asperum cum dicimus erux. ita res ipsae adficiunt, ut verba sentiuntur. mel, quam suaviter gustum res ipsa,
tam leniter nomine tangit auditum. acre in utroque asperum est. lana et vepres, ut audiuntur verba, sic
illa tanguntur. Haee quasi cunabula verborum esse crediderunt, ubi sensus rerum eum SONOrUm £ENSU COn-
10 cordarent. Hine ad ipsarum inter se reram similitudinem proeessisse licentiam nominandi; ut eum’ verbi causa
crux proptevea dicta sit, quod ipsius verbi asperitas’ cum doloris quem crux effieit asperitate concordet, crura
tamen non propter asperitatem doloris sed, quod longitudine adque duritie inter membra cetera sint ligno
orucis similiora, sic appellata sint. Inde ad abusionem ventum, ut usurpetur nomen non rei similis sed quasi
vicinae. quid enim simile habet significatio parvi et minuti, cum possit parvum esse, quod non modo nihil
15 minutum sit sed aliquid etiam creverit? dicimus tamen propter quandam vicinitatem minutum pro parvo.
sed haee abusio vocabuli in potestate loquentis est; habet enim parvum, ut minutum non dicat. illud magis
pertinet ad id quod nune volumus ostendere, quod, cum piscina dicitur in balneis, in qua piscium nihil sit
nihilque simile piseibus habeat, videtur tamen a piscibus dieta propter aguam, ubi piscibus vita est. quod si
quis dicat homines piscibus similes natando fieri et inde piseinae nomen esse natum, stultum est repugnare,
90 cum ab re neutrum abhorreat et utrumque lateat. illud tamen bene accidit, quod hoc uno exemplo diludicare
iam possumus, qui distet origo verbi quae de vicinitate adripitur ab ea quae de similitudine dueitur. Hine
facta progressio usque ad contrarium. Nam lucus eo dietus putatur quod minime luceat et bellum quod
ves bella non sit et foederis nomen quod res foeda non sit. quod si a foeditate porei dietum est, ut non-

1 orige dum esse donee D. B 1, orige guerendum asse donoe B 2, orTginem quaerendam essn edd. TFacile
apparet exoldisse quaednm gquap sic fure restituenda videntur: ‘gt quia hoc modo cos urguere facils fuit, i dicares
v hoe infinitum esse, guibus verbis alicnius verbioriginem intorpretareris, aorum rursus a ke originem
exquirendam osge; 111 doeent hoe tamdin faciendum esse, dones pervenfatur ete.’ |3 esthenmarum D. |
g ista sonaro B 1.2, | 8 ipeao res codd., ipsae om. edd. | 5 anditam D, |5 ut ipsam lene codd, ¢t ipsum lema
gidd. Lerschins bene comparat 1. o. p. 48 cum hoo loco Demetr. de alocutions § 176, ubi vecabuls Asfow ot rpayt it setd
pluyeey appollata esse. | 7 asperum D, asperum est edd. | T adficiunt D, afficiunt B 2. Ben, éfficiunt B 1, ef-
fiziunt Er, iam efficiunt Lev. | T ut codd, sicut edd. | 7 sentiuntur B 2 cdd, sentiantur D (a in rasura, fuit
#ius loce u). B 1. ] 7 sq. mel g, 5 gustum nonne tangit sore? In utrogue ote. En | 7 gustum res ipsa codd.,
ros ipsa gustum Loy, Ben. | 8 leniter codd, suavitar Lov. Ben. | 8§ nomine D.B 2, nomen Lov. Ben. | & tangitur
Lov. |9 ubi eodd., ut edd. | 10 ipsam B 2, | 11 concordet D, concordaret B 1, conocordat edd. | 12 duritiac ot
inter (et in rasura, eius loco prius ae fuiese’ videtur seriptum) D, duritig et inter B 1, duritio et inter B 2;
duritia inter edd. | 18 erucis om. godd. Er, merito addidisse videntur Lov. Ben. | 15 app. sint rodd., app. sunt edd,
13 ventum codd, ventum est edd. | 13 nomen non rei s cod. Carthusianms ut adnotant Lovanisnges, tamen non
rof & godd, non tam rei s edd. | 14 simile: habet signifientio codd, simile inter significationem eild. |
14 parom In | 15 aliguid etiam godd., etiam aliguid edd. |18 pro] p (& oo prae) B L | 16 dicat D. B 1,
dieatur edd. | 17 nune DB 1, om. odd. | 17 piscina] Cf Donati ars grammat, I11, 6, 2: geryonos o3t usurpatic nominis
alieni, ut parricidam dicimus qui occiderit fratrem ot piscinam quas pisces non habet. haee enim nisi extrinsecus sumantur,
enum vecabulum non habent.! — Lexieon vetus in Mail Class. auct & VIIL p. 448: “item a pisce — haee piscina, so quod
{bi minime sit piscis’| 18 nihilque] quum nibil Er; c¢um nihil Lov.|'18 simile piseibus D. B 1, piscibus
simile edd. | 18 dictam D. B 1, | 19 repugnare D. B 1, reputare B. 2, koo refutare odd. | 20 tamen | enim Er.
Lov. | 20 aceidi B 2. | 20 hoc om. cdd., prachent D. B 1. | 20 difudicare D. B 2, dilucidare edd. | 21 iam] non
Er. Lov. | 21 qui D, quid edd. | 21 abripitur B 2. | 21 dicitur B 2. 23 facta codd, Er, facta est Lov. Ben. |
92 gontrarinm ] De hos etymologiae genere, quod contrariam significationem vel contrarietatem Romani, Graeci
dvrigpoow neminare solent, of. Laurent. Lersch d. Sprachphil. 4. Alten . 111 p. 132 =q, ubi hie locus Augustinl addendus est.
fisdem exemplis quibus Augustinns ad illustrandum hoe genus usi sunt etlam Donat. de trop. p. 17785 Charls. IV, p. 2473
Martian, Capella 1V §. 360 ed. Kopp; Isidor. orige. I, 86, 243 Donat, ars gramm. 8, 8, 2; Sarv. ad Aen. 1, 22, Of. prasterea Lexicon
vatus in Maii Class. ouet. t°VIII, p. 308: “item a luceo hic Iucus, ci L dpnsum nemus, per antiphrasim 1. per contrarium, wo
quod 1bi minime lucsat,’ et p. 68: ‘bellum, 1i, secundum quosdam per antiphrasim dicitur a bono.” | 22 ¢o pracbent i dd., om, edd.
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nulli volunt, redit origo ad illam vicinitatem, cum id quod fit ab eo per quod fit nominatur. Nam ista
opnino vicinitas late patet et per multas partes secatur: aut per efficientiam, ut hoc ipsum a foeditate porci,
per quem foedus efficiatur aut per cffecta, ut puteus, quod eius effectum potatio est, ereditur dictus —
put per id quo continetur, ut urbem ab orbe appellatam volunt, quod auspicato loens aratro circumduci
solet, cuius rei et Vergilius [Aen. V, 755] meminit, ubi Aeneas urbem designat aratro — aut
per id quod continetur, ut si quis horreum mutata littera adfirmet ab hordeo nominatum aut per
abusionem, ut cum horreum dicimus et nubi tritieum conditur — wel a parte totum, ut mucronis llﬂmi]!ﬂ,
quae summa pars gladii est, gladium vocamus — vel a tolo pars, ut capillus quasi capitis pilus. Quid
ultra provehar? gunidquid aliud adnumerari potest, ant similitudine rerum et sonorom ant  similitudine
rerum ipsarum aut vieinitafe aut contrario eonfineri videbis originem verbi. quam persequi non quidem
ultra soni similitudinem pessumus, sed hoe non semper utique possumus. innumerabilis sunt enim verba,
quornm origo adque vatio reddi mom possit: ant non est, ut ego arbitvor, aut latet, ut Stoiel contendunt.
Vide tamen paululom, quomodo pervenivi putant ad illa verborum cunabula vel stirpem potius adque adeo
sementum, ultra quod quaeri originem vetant nee sl quisquam wvelit potest quicquam invenire. Nemo abnuit
syllabas, in quibus w litfera locum obtinet consonantis, ut sunt in his verbis primae vafer velum vinonm
vomis vulnus erassum et |i1|asi validum sonum edere. r_{uﬂ-d 1‘11'1[}1'L}]_|11t. etiam logquendi consuetudo, cum de
quibusdam verbis cas subtrahimus, ne onerent aurem. nam unde est, quod amasti dicimus libentius quam
amavisti et nosti quam novisti et abiit non abivit et in hune modum innumerabilia. Ergo cum dicimus
vim, sonus verbi ut dictum est quasi validus congruit rei quam significat. jam ex illa vicinitate per id fquod
efficiunt, hoe est quia violenta sunt, dicta wineula possunt videri et vimen quo aliquid vinciator. inde

1 radit origo codd, redit ergo add. | 1 ista codd., et ista edd. | 2 a foaditate porel] COf Tsidor, Orige. X, 100.| 3 efficiatur
codd., efficitar edd, | 3 effacta codd., affectum odd, | 3 puteus] CF Isidor. Origg. X11I, 21, 5: ‘putens — a potations dictus.
Glossar, in' Maii Class. auct, t. VIL p. 376: ‘puteus per u, a potando dictus’ | 8 effectum codd., effactus edd | B po-
tatio ] putatio D, potio ER. |4 gqud econtinetur D. B 1, quod continetur B 2, quod continet edd. | 4 urbem
ab orbe | Haeo duo vocabula ab eadem origine esse dusenda demonstravit Osannus; Pompounii de origine furis fragm, Gizsan 1848,
p- 87 8q. | 4 loems aratro circumduei codd, loee circumduei aratro edd. Haeo descriptio conditarum urbium de-
sumpta videtur ex Varrone L. L. ¥V, 143. | 6 continetur odd., continet eodd. | 6 mutata littera D. B 1, mutata d
Tlittera odd. | 6 ab hordeo] Of Apulej. de mota aspirationis p. 107 ed. Osann.: “Marcus tamen Varre in libro de origine
latinae linguae ab hordee horreum derivatum aspirat, hordeum yere ab horrors tractum dicitur.' In oa parte libri, quaoc ad nos-
trum tempus pervenit, haec sola legimus: ‘Hordeum abhorrora’ (L. L. ¥ & 106) | 7 horreum I B 1, hordeum edd. | 7 ot
ubi D, et ibi edd. | 8 gladii est codd., est gladii edd. | 8 gladinm codd., totum gladium edd. | 8 vosamus D,
dicimusB 1, vocant edd. | 8 eapillog B 1, ut idem mox pilos. CL Isidor. Orige. X1, 1, 28: *eapilli voostl quasi capitis pili) |
10 persequi codd, prosequi edd. | 11 innumerabilia sunt enim D. B2, inn. enim sunt edd, Cf da collocatione vovis
enimR. Kithner, ad Cie: Tuse. T, 4, 8. | 12 origo adque ratio seripsi ox conlectura, ortigo de qua ratio D.B 1, o rigo
saqua ratio B2, ratio odd, | 12 reddi non possit Lov. Ben, non reddi pogsit Er, non om. codd. | 12 Stoyei B 2. |
13 eunabula verborum B 2. | 13 stirpem codd,, ad stirpom odd. Cf. R. Kithner. ad Cie. Tuge, 1,12, 27, | 14 semontum]
semantum D, semfuuw B 2. Hoo vocabulum sementi in lexicis adhue non enotatum praeter hunc locum etiam in Augnstiing
germ. (Nov. Patr. Bibl. 1, 1 p. 14d4: mea sementa quas spargis) reperitur. Ceterum suffixa men et menfum constat haud
rare uni cidemgune radiei adieets esse, ut utraque vox ab altera nibil signifieations diferat, ut vels -men of vela-mentum,

yi-moen ot vi-mentum, mo-men (=mov-men) et mo-mentum, quibus nunc addas se-moen ot se-mentum |
14 quisquam codd,; quis edd. [ 14 quicguam codd. Seribendum esse quicquam dixerunt Wagnerns Orthogr. Vergiliana
p. 469 ot 487 et Lachmannus ad Luer. ¥V, 264. Haee seriptura in codice Darmstadiensi plurimis locls reperitur, ut Maz.
Yigtorin. p. 17, 10. 151, 26 edit. Orellianae (quidquam semel ibid. p. b8, 10). | 14 abnuié codd, ambigit add, |
16 syhlabag D. | 16 guinta littera B 2.| 16 obtinent B 2. | 16 primas D. B 2, primae syllabae B 1, primaa
om. edd. | 16 vafer codd., venter vafer odd. | 16 grassum D. CfL de hae scriptura quae dixi zeitsch. [ d. wissenseh. d.
gprache IV p. 118, | 16 8q. de quibusdam codd., de em. edd. | 17 unde D. B 1, inde add. | 17 die. lib. ¢odd., lib. die
gdd. | 18 ot nosti quam novisti om. edd.; addidi ex I}; de codd. B 1 et 2 nihil adnotatum reperio, ut etiam in his haec
vorba. omissa esge videantur. | 13 habiit D. | 19 quaesi validine D, quasi validins B 1. |19 quam pignificat codd.,
guae significatur edd. | 20 violentia B 1. | 20 vincula] OL Isidor. Orige. ¥, 27, 6: 'Vineula a vinciendo — vel
quia v ligant colla.! | 20 possint B 1. |20 guo al vine om. B 1.
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vites, quod adminicula quibus innituntur nexibus prendunt. hine jam propter similitudinem incurvum senem
vietum Terentius [Eun. 1V, 4, 21] appellavit. hinc terra, quae pedibus itinerantium flexuosa et trita est;
via dicitur. s autem via, quod vi pedum trita est, magis ereditur dicta, redit origo ad illam' vicinitatem.
Sed faciamus & similitudine vitis vel viminis hoe est a flexu esse dictam. quaerit ergo @ me quispiam: quare

5 via dieta est? vespondeo: a flexu, quod flexum volut inenrvam vietum veteres dixerunt, unde vietos
etiam quae cantho ambiantur rotarum ligna voeant. persequitur quaererc, unde vietum flexum dicatur: et
his respondeo a similitudine vitis. instat adque exigit, unde ita sit vitis nomen; dico, quod vinciat ea quae
-conprachenderit. serutatur, ipsum vineire unde dictum sit; dicemus a vi. vis quare sic appellatur, requiret;
reddetur ratio, quod robusto et quasi valide sono verbum rei quam significat congruit. ultra quod requirat

10} non habet. Quot modis autem origo verborum ecorruptione voeum varietur, ineptum est persequi. mnam et
longum et minus quam illa quae dicta sunt necessarivm.

V1. Nune vim verborum, quantum res patet, breviter éonsideremus. Vis verbi est, qua cognoscitur guan-
tum valeat. valet autem tantum quantum movere audientem potest. Porro movet audientem aut secundum se
aut secundum id quod significat aut ex utroque communiter. Sed cum secindum se movet, aut ad solum

15 semsum pertinet aut ad artem aut ad utrumque. Sensus aut natura movetur aut consuetudine. Nafura dudi-
cabit, cum offenditur, si quis nominet Artaxerxen regem, vel muleetur, cum andit Enryalum. quis
enim etiamsi nihil umquam de iis hominibus audierit, quornm ista sint nmomina, non tamen et in illo asperi-
tatem maximam et in hoe iudicet esse lenitatem? Consuetudine movetur sensus, cum offenditur, si quis verbi
causa vocetur Motta, et non offenditer, cum audit Cotta. nam hic ad soni suavitatern vel insuavitatem

90 nihil interest, sed tantum valent aurium penetralia, utrum per se transeuntes sonos quasi hospites notos an
ignotos recipiant. Arte autem movefur aunditor, cum enuntiato sibi’ verbo adtendit, quae sit pars orationis, vel

1 vites| COFL Isidor. orige. XVIL, 6: *Vitis dicta, quod vim habeat citing radicandi. alii putant vites dictas, quia se invicem

viltis innectant vielnizqua arboribus roptando roligentur)  Lexicon vetus in Maii Class. amet. t. FIH ‘p. 609: ‘Vineio — inde
haee vitis, is; inde haee vitiligo, mis i vimen eum guo vitis ligatur’ | 1 adminieula — pren dunt] codd. {am-

minicula B 1), adminienlis quibus vinclantur poxibus pendent edd |1 iam codd, stiam edd, | 2 vietum |
CF Lexiton votus in Maii Class. suet. t. VIIL p. 612z *Via, ae; inde — secundum quosdam wietus, vetus senex vetermosust|
9 {tinerantinm ] haee vox, quae a lexigraphiz ex Halvian, de gub. Dei affertur, apud Augnstinum practer hune lorum: eiiam
de musica VI, 1 reperitur, ubl est itinerandi n peopsitas | 8 guod eodd, guae edd [§ vis B 1.8 magls eodd.,
om. add. | 4 diets B 2 { 4 2 mo Ben., ma D). Lov. (ap. Er. et quaeritng quispiam} | & quod eodd, quia odi, |
§ victum D, ut idem mox victos | 6 etlam guae codd., quod edd. | 6 eantho] cantu Ik B 1, eanto B 2, Er
Lov. | 7 hine resp. Er Lov. | 8 unde fta sit vitis nomen 1) (fuit fsta, s erasum). B 1, unde istud viti sit n.
B. 2. unide istud sit vitisn edd |7 quod vinciat B 2; guid vineiat D. B 1, quod wvineit Er, quia vineit
Lov, Ben, | & dicemus codd. (o in ras., fuit dicimue II]. Er, digimus Lov. Ben. - 8'a vivis. quare Bl 2% red-
detur codd:, rodditur edd. |9 quod codd., quia edd 19 quazi codd., om. edd. | 9 quam gignificat codd., quae
significatur edd. | 9 ultre B 2. | 10 persequi D. B 1, prosoquiedd. | 11 necegsarium D, B 1, necessarium
o6t add d

Cap. ¥II. 12 patet codd., patitur add. | 18 mow. puwd. D B 1, awd: mov. odd. | 16 sangus sut codd. Er, sensus
antom aut Lov. Ben, | 16 eq. Natura ludicabit cum off ] sie seripsi ox coniectura, Natura uitiauit cum off. D.
B 1, Natnra vitiavit quod offi B 2, Natura movetur in a0 quod off. ¢dd. Quod vecepi vorbum imdicabit,
proxime id abesse videtur a lectione codicum, commendatur autem fls quas paullo post seripts sunt ex utrogue id est et
sonan ot arte do verbo lndicatur, cum ate. Subiectum verbi iudicabit ex proximo enontisto est audiendum — st
autem v, semsns — ut natura sit’ ablativus casud, | 16 nom; Artaxerxon | nomine® tartarersen D, nominet
artarersen B 1, nominet tartaxersen B 2, n. Artaxerxom pdd. Seriptura Artaxerses ot Xerses in codicibus
Latinis non fta raro reperitur, ut Xersen Vell. II, 33, 4 in ed. pr. et apogr. Amerb., Xorses et Xorsis Lue. Ampel, 12,
12 6t 14, 1 (od. Wodlfilin,} in apogr. Salmasii,"Artaxersii et Xersli Hinerar. Alexandri in Mai Class, auct. t. VII p. 33
ot B0 bis, In Graceis codicibus si item reperietur Sfpoye ot pralépons, fortasse hae formas non errore librariorum ortas. sunt,
sum propios accedant ad Persicam huius nominis formam Khshjarshd. | 16 at cum (oraso ed) Dn | 16 Euryalum D. Bon.,
Burislum B 1.2, Ooriolanum Er Lov. [17 umquam codd., utique edd. |17 iis I, his B 2. edd. | 1T omuibus
B2 |17 sint D, sunt edd. | 17 non tantom B 2. |17 ot in illoD. B 1, et om. B 2 edd. | 18 39- 81 quis — non
gffenditur] haee vv., quae in D leguntur, inedd. desunt atque de B 1 et 2 cum uihil enotatum sit, in his quoque omissa
asse videntur, | 10 Cotta D. B 1, quiddam edd. | 19 soni suav. codd, suav. 2oni edd. | 20 tantum codd, tamon eedd. |

20 val. a. p. codd. Er, val. a, p. movere Lov. Ben., monore essh in M8, Carthusiano adnotant Lovanisnses.
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& rlui{.l aliud in his dis{*iplinis quae de wverhis traduntur accepit. At vero ex utroque 1d est et sensu ot arte
de verbo iudicatur, eum id, quod aures metiuntur, ratio notat et nomen ita ponit, ut, cum dieitur optimus,
mox, ut aurem longa una syllaba et duae breves huiusce nominis percusserint, animus ex arte statim pedem
dactylum agnoscat. Tam vero non secundum se, sed secundum id quod significat verbum movet, quando per
awrem accepto signo animus nihil aliud quam rem ipsam intuetur; cuius illud signum est quod aceepit: ut
cum Augustino nominato nihil aliud quam, ego ipse cogitor ab eo eui notus sum, vel quilibet hominum menti
oceurrit, si forte hoe nomen vel qui me ignorat audierit, wvel qui alium novit qui Auvgustinus vocetur. Cum
autem simul et secundum se verbum movet audientem et secundum id quod significat, tune et ipsa enuntiatio
et id quod ab ea enuntiatwr simul advertitur. [Unde enim est, quod non offenditur anrium castitas, cum andit
| Sall. Cat. 14] manu ventre pene bona patria laceraverat? Offenderetur antem, si obseena pars
corpovis sordido ae vulgari nomine appellaretur, enm res eadem sit enins utrumque voeabulum est, nisi quod
in illo turpitudo rei quae significata est decore verbi significantis operitur, in hoec autem sensum animumeue
utriusque deformitas feriret: veluti non alin meretrix, sed aliter tamen videtur eo eultu, quo ante iudicem stare
adsolet, aliter eo quo in luxuriosi cubiculo iaceref. Cum igitur tantam vim tamgque multiplicem appareat csse
verborum;, quam breviter pro tempore summatimque attigimus, duplex hine consideratio sensus naseitur: partim
propter explicandam veritatem, partim propter conservandum decorem; quorum primum ad dialecticnm, secundum
ad oratorem maxime pertinet. quamvis enim nee disputationem deceat ineptam nec eloquentiam oporteat esse men-
dacem, tamen et in illa saepe adque adeo pene semper audiendi delicias discendi cupido contemnit et in hac inperitior
multitudo quod ornate dieitur etiam vere diel arbitratar. Ergo cum appareat, quid sit uniuseninsque proprium, mani-
festum est et disputatorem, si qua ei delectandi cura est, rhetorico colore aspergendum ef oratorem, si veri-

1 displicinis D. Cf Donat. grs gramm. III, 1, 8: “per transmutationemn litterse [funt barbarismi] sieut Ewvandre pro
Evander; syllabae ut displicina pro diseiplina.’ Eadem dieit Consentiug p. 16 ed. Crameri ot Angusting de gramm.
(Nov. Patr. Bibl. I, 2 p. 181): *ei dicat displicina pro disciplina, transmutatio syllabae in vitio est.” | 2 ponit codd.,
deponitur Er., ponitur Lov.Ben. | 2 cum D.B 1, om. edd. | 8 huingee LB 1, huins se B 2, huius edd. | 4 agno-
seat, Lam | sic scripsi ox conicctura, ag:m,"“aﬁia_-n!i:nn D, agnpscit Scientiam B 1, agnoscit. Seciontia B. 3
agnoseit, Sensum edd, In vetusto exemplari verbis non distinetis scripto, ex quo D deseriptus est, fuigse suspicor agno-
scantiam, pro agnoscat lam, quod mendi penus saepius reperitur cum fn alils codd. tum in D. Ultimae autem prioris
voeiz littarae scant eum errore librarii cum sequente voee fam eoninnetan essent gf inde fasili mufatione litterarum ortum esget
vocabulum seientiam, librarius codicis D, ut euppleret quae deficere viderentur litterae, supra versum seripsit scit. Ex his
lootio caterorom  eodienm profects est. | & aurem sie ger, ox goni, urbem D. B 1, verbum odd. | 6 alint D.| 6 rem
ipaam codd.,, Ipsam rem edd. | 27 Agustine D 2. A pro an recentiornm Italorum est. Exempla sing usns iam gexto
saocnlo’ reperinntur, ut Agustini in ingeriptione codicis sermonum Auvgustini Bobbiensis (ef. Maii Nov. Patr. Bibl. 1, 1, tabuls
aori inisa 1) Alia exempla ex ingcriptionibus collecta haes sunt: agusto fnser. in Maii Coll, Vat. t. v pe, 96, 1; agusti
ibid. pg. 415, 1; acuwst ibid. pg. 448, 4. | 6 eo codd., ipso edd. | 6 quilibet Ben., cuilibat (¢ in rasnra, loco sius foit q)
D, enilibet B 1.2 Lov. Br. | 6 3q. mentio currit D. B 1. | 7 8l forte D. B 1. Er, i om. Lov. Ben. | 9 ab ea codd,
ab oo edd. |9 enuntiatur edd, nuntiatnr codd. | @ Unde enim qued codd. Addendum putavi ast. Edd.: Unde
onim fit qued. | 10 pone D. B 1, pene B2 |10 bona patriac B1, bonam patriam B2 |10 lacaranerat D,
lag aranerat B 1. | 12 obscena | sic codd. | 10 — 18 Offenderatur autem —veluti] Singonla membra huius periodi,
quae in codd. recto ordine disposita sunt, in editionibus misore dilacerata et false transposita leguntur hoe modo: Offen-
derotur antem, 8i obscoona pars — appellaretur: in hoe antem 5. 8. q.u. d. offenderet, nisi illn turpitude
Y. g 8o dow. s operiretur, eum reg eadem sit, culus wtrumque voe. est, veluti ete. | 12 in [1lo D, illo
B. 1. 2|12 significatata D.| 16 significanti D. B 1| 12 operitur eodd, operiretur edd. | 13 feriret emendavi,
forret D. B 1, terret B 2, offonderet edd. Ferire sensum animomque pro eo quod est offendere vel comm o=
vore ab usu linguae latinge nom abliorrers demonstrant hi loei: Lucan. VI, 742, 1T, 23, Luer. IV, 261. | 18 alia] aria D,
B L |18 meritriz B 1. 14 adsolet D, B 1, asscolet B 2. 14 luxorioesi (supra v. ser. v} D 14 iacwt B 2. |15 at-
tingimns B 2_] 15 duplex hine considerntio gensus nageitur sic emendavi, duplex hine ex considerationa
s, D, duplex hine ox consideratione 6 n. B 1, d. his °" consideratione s n. sdd, (ap. Er. deest sensus). |
16 conservandum eodd., servandum edd. | 17 oportet B 1, oportem D pr. manu (m erasum ciusque in Jocum sob-
stitntum  aliud quiddam, quod utrom t sit an at, diffieile est ad distivguendum). | 18 in illag D. | 30 rethorico B 2. |
20 aspaerg. D.
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tatem persuadere vult, dialecticis quas nervis atque ossibug esso roborandum, quae ipsa patura in corporibus
nostris nec firmitati vivium subtrshere potuit nee oeulorum offensione patere permisit.
Ttaque nunc propter veritatem diindicandam, quod dialectiea profitetur, ex hae verborum  vi, euing
VI quacdam semina sparsimus, quae inpedimenta naseantur, videamus. Inpedit enim auditorem ad veritatem
b videndam in verbis aut obscuritas aut ambiguitas. Inter ambiguum et obscurum hoe  interest, quod in
ambiguo plura se ostendunt, quorum quid potius accipiendum it ignoratur, in ohscuro autem nihil aut parum
quod adtendatur apparet. Sed ubi parum est quod appavet, obscurum est ambiguo simile: veluti si quis
ingrediens iter excipiatur aliquo bivio vel trivio vel etiam ut ita dicam multivio loco ibique densitate nebulae
nihil viarum quod est eluceat. ergo a pergendo prius ohscuritate fertetur: at ubi aliquantum rarescere nebulae
10 coeperint, videtur aliquid, quod utrum via sit an terrae proprius et nifidior color incertum est. dilucescente
autem caelo quantum oculis satis sit iam -omnium viarum deductio clara est, sed qua sit pergendum non
obscuritate sed ambiguitate dubitatur. Item sunt obscurorum gencra tria. Unum est quod sensui patet,
animo clausum est: tamquam si quis malum punieum pictum videat, qui meque viderit aliquando nec
omnino quale esset audicrit, non oculorum est, sed animi, quod cuius rei pictura sit mescit. Alterum
15 genus est, ubi res animo pateret, nisi sensui clauderetur: sicuti est homo pictus in tencbris. nam ubi oeulis
apparuerit, nihil animus hominem pictum esse dubitabit. Tertium genus est, in quo etiam sensui absconditur,
quod tamen si nudaretur nihilo magis animo emineret, quod genus est omnium obseurissimum: ut s inperitus
malum illud punicum pictum etiam in tencbris cogeretur agnoscere.
Refer punc animum ad verba, quorum sunt istae similitudines. Constitue animo quempiam grammaticum
90 convocatis discipulis factoque silentio suppressa voce dixisse femetum, quod ab eo dietum qui prope adsi-
debant satis audierunt, qui remotius parum, qui autem remotissime nulla omning voee perstricti sunt. horum
autem illi qui remotiores erant nescio quo casu partim sciebant, quid esset temetum, partim ignorabant; illos
vero qui magistrl yocem bene acceperant quid esset temetumn prorsus latehat: omnes obscuritate impedichantur.
Et hic iam, perspieis omnia illa fria genera ohscuritatum, Nam qui de auditu nihil dubitabant, primum illad
95 genus paticbantur, cui simile est malum punicum ignorantibus sed in luce pictum. qui noverant verbum zed
auribus aut parum aut omnino non acceperant vocem, secundo illo genere laborabant, cui similis est hominis
imago sed in mon perspicuo aut onmino tenebricoso loco. qui autem mon solum vocis sed et significationis
verbi expertes erant, tertii generis, quod omnium tacterrimum est, caccitate involvebantur. quod autem dictum

1 in sorp. codd., in om. edd.| 2 offgnsione] offensionem D. B I, offensioni edd. Seribendum esse putavi id, quod
proxime abesse videtur a lectione codieum. Ablativis autem offensione hoc loco fta positus est, ut idem significet quod
pragpositio eum: cum oeulorum offensione paters. |3 p rophitetur D, | 4 nascuntur B 1.

Cap. VIIl. 4 ¢qo. Inpadit — ambiguitas] Impeditur anditor ad veritatem videndam. Impedimenta enim
nageuntur ex difficultnte intelligentise, quae mults intelliguntur, quia in uno eodem voerbo per se
Pr{\.];ﬂ(._ magng ¢t aut ohscurlitas ant n_]]ibjg__'ui[[uj- Er. Lov. | 4 enim D. B 1, om. Bon, | 4 varietatem IN B 1.-:5
5 amb. ot obsc. D, B 2, obse. ot amb. edd; | 5 quid in Ben. | & tribio D. |8 multivio] hoe v. in Jexicis ex Appuleii
Met. enotatur. | 8 ibique D, ubhigne B 1, sed edd. | 9 terretur D. B 1 (in B 2 propter flssuram mambranag hoe loco
obviam, utrum terretur an tenetur scriptum fuerit, internosel non potest), tenetur odd, | 9 sut nbi D. | 9 aliguanta
B 2, aliguande Er, | 10 intidior Ben | 11 autem codd, om. pild. | 11 diduoetio B 2. | 11 peragendum Ben. |
18 aliquando donee Dn | 14 guod cuius D. B 2 (in B 1 propter masulam superfuso atramento . 1. factam nihil
dtsearni potest), qui cuinsque Er. Lov, quod culusce Beo. | 15 sieuts D, gic B 2 (in B 1 macula quam modo dixi
impedit loctionsm), sicut edd. | 16 apar. B. 2. | 16 esse codd. om, ¢dd. | 16 dubitanit D. B 2. Er. | 17 imineret B 2. |
10 Refert D. B 1.] 18 sunt istas D, B 2, istae sunt edd |19 gimilitudinas, Congtitue animo quemp,
D. B 1,sim constitutae, Pone gquemp. edd. De hos uso imperativi constitue of. infrn cap. X: *itaqua iam con-
etitue aliqguem sle andire.’ | 20 supressa B.2.| 21 prostrietd B2 |21 horum] In D una plagula periit, in gua scripta
exstabant wv. autem illi qui remoticres erant — ei lepore sermonis guasi {cap. IX). | 21 sqq. horom —
latobat] sie B 1, nisi quod v. 23 pro eo, quod ex conisetura reposul bene, in illo scriptum ést ne; 8 B 2 absunt vv.
partim ignorabant — aceeporant quid cssct temotum; in edd. et horum autem partim setebant, illi
seilicet qui meseio que casu remotiores orant, quid cszet temetum; religuos prorsus latebat | 24 de
asuditu B 1.9, de om. edd. | 26 ut parum B 1. | 27 in non perepicuc aut omn. tenebricoso loco B 1 et 2
(tenebroso), nomn in conspicuo sed omnino tenebrogo Loco edd. | 28 omnium taeterrimum B 1 (tet.) st B 2,
omnino detorrimum edd. | 28 quid B 1.




esse quiddam obscurum ambiguo simile, in his perspici potest, quibus verbum erat quidem notum sed vocem
nec penitus nullam nee omnino certam perceperant. Omnia igitur obscure loquendi genera vitabit, qui et
voee quantum satis est clara nec ore impedita et verbis notissimis utetur. Vide nune in eodem grammatici
exemplo, quam longe aliter impediat ambiguitas quam obscuritas verbi. Fae enim eos qui aderant et satis
sensu accepisse vocem magistri ef illum id verbum enuntiasse quod esset omnibus notum: utpote fae eum
dixisse magnus et deinde siluisse. adtende, quae incerta hoe audito nomine patiantur. quid si enim dicturus
quae pars orationis? quid si de"metris quaesiturus qui sit pes? quid si de historia ut puts magnus
Pompeius quot bella gesserit? quid si commendandorum carminum gritia dicturus est magnus est
paene solus poeta Vergilius? quid si obiurgaturus neglegentiam discipulorum in haee deinde verba
prorumpet magnus vos erga studia torpor invasit? videsne remota nebula obscuritatis illud quod
supra dictum est quasi emimiisse multivium? nam hoe unum quod dictum est magnus et nomen est ot pes
chorius est et Pompeius est et Vergilius et neglegentine torpor et si qua alia vel innumerabilia non com-
memorata sunt, quae tamen per hanc enuntiationem verbi possunt intellegi.

Itaque rectissime a dialecticis dietum est ambiguum esse omne verbum. nec moveat quod apud Cice-
ronem calumniatur Hortensius hoe modo ambigua se audere aiunt explicare dilucide. idem omne
verbum ambiguum esse dicunt. quomodo igitur ambigua ambiguis explicabunt? nam
hoc est in tenebras extinetum lumen inferre. facete quidem atque callide dictum, sed hoe est quod
.':Lpuﬂ eundem Ciceronem Scaevola dicit Antonio [de orat. I, 10, nLE_| 1191:5-{; ne ut snpl’cntfblrs diserte,
stultis etiam vere videaris dicere. quid enim aliud illo loco fecit Hortensius nisi acumine ingenii et
lepore sermonis quasi meraco et suavi poculo inperitis caliginem obfudit? quod enim dictum est omne verbum

1 esse B 1, est add. |1 quiddam B 1. 2, quoddam Lov. Ben.,’om. Er. | 1 arat om. B 2.| 2 necpenitus B 1. 2, nee
om. ¢dd. | 2 ne¢ omnino B 1, aut non omnine edd. | 2 obscure B 1. 2, obseura edd. | 2 vitavit B 1.| 3 impedita
B 2. Er, impedito Lov. Bon, | 4 aliter B 1, aliud B 2, alias odd. | d impediat] Er. in margine adnotat: ‘al's impe-
dieat." | & illum id warbom B 1, {1lud ¢is verbom B 2, id om. odd. | 5 ntputa fas Er. Lov.| 6 quae incarta
B 1.2, goid incerti add. | Genim B 1, om. add. | T quae p. or. B 1. 2, quaen p. or. ast edd. | T quis sit B 2. Er
Lov. | 7 de historia B1, historia rogaturus B2, bistoriam interrogaturns odd. | 8 quod balla BI. | 88q. com~
mondaturus oarmina grammaticus dict. est Er: Lov. (commontat.), | 10 prorumpet B 1, 2, prorumpst add, |
10 erga etudia B 1. 2, ob studium disciplinae edd | 11 multivivium B 1. ] 12 corius B 2.| 12 Pompeius,
omizse ost, B2 | 12 Virgiline B 1, Virg. est edd. | 12 nocleg. B 2.| 12 qualia B 1.

Cap. IX, 14 Ttague rect. & dial ote.] Hoe inprimis Chryslppus Steicus docuit omne verbum esse ambiguum, gued eum ab
aliis proditur memoriae, tum vero a Gellio, spud quem N. A. XI, 12 haeo legimns: *Chrysippus ait omne verbum ambiguum
natura esse, quoniam ex codem duo vel plura aecipi possint.® Of Laur, Lersch, die Sprachiph. d. Abten 10 p. 64 sq | 14 dielect
L 214 5qq. nee moveat quod apud Cie. — ambiguam esse dicunt] De emendando hoo loco quae fusius latinsque
nuper disputayi in Jahnii Annalibus (LXXY p. 79 8q.), oo nune retractars facile posse mili videor suporaeders. Quare satiz
erit varias lectiones codieum et editionum me-proferre. Apud Erasmum enim hace séripla sunt: nee moveat quod apud
Cic. calumnistor Hortensius huinsmodi ambigua se audere explicare, dilucside omne verbum smbikunm
esse dixit. Cum his consentiunt Lovanionses prasterquam quod calumniatur pro calumniator scripserunt. Benedietind
autem vorba geriptoris in hune modum constituerunt; nec — calumnintur Hortensius hoe modo: Ambigus se aiunt
audire soute, éxplicars dilucide: item ommne verbum a o dicunt Atque in hae lectione esonzendive videntur
codd. B 1 et 2, de quibus nibil annotatum est nisi idem (h o iidem) seriptum @sse pro item. Quas eum ita sint, in con-
stituendis verbis praccipue Benedictinos secutws sum. | 15 ealunniatur B 2. | 15 Hortensing] Bx Cicoronis Hortensio quae
hoe loeo ab Augustine afferuntur, ox priora libro li:'-stl.:lll'p'm 2aZE \'i_._[.ln[u:! quippa quo libro Hortensius in sorom sententiam
videatur disputasse, qui vituperabant philozophiae studium et inutile esse contendebant. Atque Hortensinm quanti Angustinos
aestimaverit, cum ex oo intollegi potest, quod muftiz seriptornm suorum loeis illum librum adhibet landatque, tum voro ab ipso
Conf. 111, 4 plane ac dilucide confirmatur. | 17 tenoebris Er,] 17 facie B 1, facile edd. Scribendom est faceto. | 17 cal-
lidum Er. | 18 Seaevela dicit Antonio B1.2 (Scaebola), Scacvolae dicit Antonius edd. Verba laudats Scaevolag
a Oicerone tribunntur, Itaque editionum lectio mendoss reicienda ¢st. | 18 debinc gquae B 2. | 18 Pro sapientibus
apud Cicsronem seriptum est prudentibus, Apparet igitur Avgustinum memoriter losum protulisse, | 19 videaris dicers
B 2. edd. (videaris, omisso dicere, B 1). In prioribus Ciceronis editionibus scriptum est diceres videoaris, Ellendting
autem et Orellius (2 odit.) receperunt videare dicere. | 19 illo locoe fecit B 1. 2, loco flle facit edd. | 20 labore Er—
20 obfudit codd., offundit edd
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esse ambignum de verbis singulis dictum est. explicantur autem ambigua disputando et nemo utique verbis
singulis disputat. nemo igitur ambigna verba verbis ambigunis explicabit. et tamen cum omne verbum ambiguum
sit, nemo verborum ambiguitatem nisi verbis sed iam coniunctis quae ambigua non erunt explicabit. ut enim,
si dicereim omnis miles bipes est, non ex eo sequeretur, ut cohors ex militibus utique bipedibus ista
constaret, ‘ita, cum dico ambiguum esse omne verbum, mon dico sententiam, non disputationem, quamvis
verbis ista texantur. Omne igitur ambigunum verbum non ambigua disputatione explicabitur.

Nune ambiguitatum genera videamus; quae prima duo sunt, unum in his etiam quae dicuntur, alterum
quod in his solis quae scribuntur, dubitationem facit. nam et si quis andierit acies et si quis legerit, potest
incertum habere, nisi per sententinm clareseat, utrum acies militum an ferri an oculorum dicta vel seripta sit.
at vero si quis inveniat seriptum verbi causa leporem nec apparcat qua sententia positum sit, profecto dubi-
tabit, utrum paene ultima huius verbi syllaba producenda sit ab eo quod est lepos an ab eo quod est lepus
corripienda — quam seilicet non pateretur ambaginem, ai accusativum huius nominis casum voce loguentis
acciperet. Quod si quis dicat etiam loquentem male pronuntiare potuisse, inm non ambiguitate sed obscuritate
impedivetur auditor ex illo tamen genere quod ambiguo simile est, quia male latine pronuntiatum verbum
non in diversas notiones trahit cogitantem sed ad id quod apparet inpellit. Cum igitur duo ista genera inter
se plurimum distent; primum genus Tursus in duo dividitur, nam quidquid dicitur et per plura intellegi potest,
eadem scilicet plura aut non solum vocabulo uno sed una otinm definitione contineri queunt ant tantum com-
muni tenentur vocabulo sed diversis expeditionibus explicantur. ea quae una definitio potest includere univoea
vocantur, illis autem quae sub uno nomine necesse est diverse definiri aequivocis nomen est. Prius ergo
consideremus univoea, ut, quoniam genus hoc jam definitione patefactum est, inlustrentur exemplis, hominem
cum dicimus, tam puernm dicimus quam iuvenem, quam senem, tam stultum guam sapientem, tam magnum
quam parvum, tam eivem quam peregrinum, tam urbanum quam agrestem, tam qui iant fuit quam qui nune
pst, tam sedentem quam stantem, fam divitem quam pauperem, tam agentem nlis;_ui:] quam cessantem, tam
gaudentem quam macrentem vel neutrum. sed in his omnibus dictionibus nihil est, quod non ut hominis
nomen accepit ita etiam hominis definitione claudatur. nam definitio hominis est animal rationale

1 ogse ambiguum de vorbis singulis codd., amb, asse de sing. verhbis gdd, | 1 autem codd., om, edd. | 2 expli-
eauit D, |8 verborum ambiguitatem-codd. {ambiguitate B 2}, verbum ambigunm edd. | 8 iam codd., etiam
odd. | 8 quae codd,, quae iam edd. | 3 erunt codd, sunt edd | & dicerem codd., diceretur edd |4 quoors B 2. |
4 utique codd, om. edd, | 4 ista D, ita B 1. 2. Er, (in margine: forta tota), tota Lov. Ben. | 6 constarent D.|5am-
biguum — non dico om, B 1. | 8 ambiguum est B 2. [ 7 sq. his utrogue loeo eodd., iis edd. | & nam et &1 eodd.,
pam &1 {omizso a8t} edd.| 8 H.e:-i_._-_u] Of. Cassiodor. de orst. o, 1 (& 11 pg. 662D od, Garet.): ‘homonyma ut si dicamus aciem,

incortnm est enim cufus tei dixerimus, nam dicitur et oculorum acies h. e intentio et ferri i e acumen et exercitus h. e
orde.” | B potest II. B 1, poterit edd, [ 10 &q. dubitaunit .| 11 pagne ultima D. Non raro pro paenultimus in
codd. reperitar paene ultimus; illud enim satis constat ex his voeabulis vorem esse compositam. Exempla siug usus collegit
Foreellinius in lexico s. v, quibus addas Aleuin. da orthegr. B, (cd. Froben. t. 1. pg. 308) ot Prizeiani codices, de quibue
vide M. Hertzii prasfationem p. XXXTIL  Cf. Vetus lexicon in Mail Class. auct: t. VIII pg. 618: ultimue componitur pen-
ultimus i pene ultimus. [ 12 ambagioem D, ambagionem B 1,°2, ambagom edd. Voeabulum ambaginis, cuius men-
tionom facit Serv. ad Aen. L 283 [non I, 207, quod post Forcellinium in mulf {s loxiois reperitur ] ex solo Manilie a lexi-
graphis enotatur. | 12 nomina D. | 18 etiam ecodd., om. edd. | 16 notiones D, nationes B I, rationes add. |15 duo
ista codd., ieta duo edd. | 17 sq. aut nen solum — tenentur codd: (quasunt Dn), aut une vocabule ot una
interpretations aut tantum une tengntur pdd. [ 18 potest edd, est D. B 1. |48 univoea] evwilvwue ddysor,
Gy 10 TE Svopu xowdy xal & xard Tobvoue Abyor Tis otoins & edrde, ofov Liov & v avitpumos xai 6 Fove Aristot. Categ. 1 —
univesum est quandn duaram aut pluriom rernm unum nomen est of definitio Mart. Cap. 1V 3 336 Cf. pragterea Tsid.
Origz. T, 26, 8. |18 diversae definiri codd,, dofinire divorse edd. | 19 avquivecis eodd., aequiveod edd.  Aequi-
voen sunt ‘quan Aristoteles nominat homonyma | duibrope Ayerd v dvopa povoy sewdy, & 0 xatd rovyope Loyos Tie ofcius
Frzgos, oiev Cior 6 ve cadpwmo; xal T yeypepuévey, Categ. 1) Post Augustinum nomine: aequivoeornum utitur Martisnus
Capella IV § B85, ubf vide quao a Koppio adnotantur. |20 quoniam] qm. (h. e. quoniam) D, quomode edd. 120 de-
finitione D. om. edd, [*20 inlustrontur D, B 1, tllustretur odd. | 24 est om. B 1.| 25 Cf Avgustin. de magistro
e, 8 B 24: Swel etilm tota definitio (hominis) diceretur id est animal rationale, mortale” Do hae definitione hominis, quae
apud dialecticos usitatizsima erat, of. Kopp. ad Mart. Cap. IV § 849,
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mortale. num ergo quisquam potest dicere animal rationale mortale juvenem tantum, non efiam puerum
aut senem csse aut sapientem tantum, non etiam stultum? immo et ista ef cetera quae numerata sunt sic ut
hominis nomine ita etiam definitione continentur. mam sive puer sive stultus sive pauper sive ctiam dormiens,
fi animal rationale mortale non est; nec homo est; est autem homoy illa igitur etiam definitione contineatur
necesse cst. et de ceteris quidem mihil ambigetur. de puero auntem parvo aut stulto seu prorsus fatuo ant de
dormiente vel ebrio vel furente dubitar: potest, flIIOi‘!I.t',-i]U In(}ﬁﬁin! esse animalia rationalia, potest omning de-
fendi, sed ad alia properantibus longum est. ad id quod agitur illud salis non esse istam definitionem hominis
rectam et ratam, nisi et omnis homo eadem contineatur et praeter hominem nihil. Haee sunt igitur univoea,
quae non solum nomine une sed una etiam einsdem nominis definitione claudantur, quamvis et inter se pro-
priis nominibus et definitionibus distingui possint. diversa enim nomina puer adulescens dives et pauper liber
et servus et si quid aliud differentinrum est.  ideo diversas inter se proprias definitiones habent. sed ut illis
unum commune nomen est homo, sie et animal rationale mortale definitio una communis est,

Nune :Leq:t{\'un‘a videamus, n Qzu'l"sus muhiguji.‘dum perplexio prope infinita silveseit. conabor tamen
¢as in genera certa distinguere. utrum autem conatum meum facultas sequatur, tu iudieabis. Ambiguitatum
igitur quae ab acquivocis veniunt prima genera trin sunt: unum ab arte, alterum ab usu, tertium ab utroque.
Artem nune dico propter nomina, quae in verborum diseiplinis verbis inponuntur.  Aliter enim definitur apud
grammaticos, quid sit aequivocum, aliter apud dialecticos. et tamen unum hoe quod dico Tullius et nomen
est et pes dactylus et aequivocum. itaque si quis ex me flagitet ut definiom quid sit Tullins, cuivslibet
notionis explicatione respondeo.  possum enim recte dicere: Tullius est nomen, quo significatur homo, summus
quidam orator, qui Catilinae coniurationem consul oppressit.  subtiliter attende me nomen ipsum definisse.
nam si mihi Tullivs ipse ille, qui si viveret digito demonstrari posset, definiendus foret, non dicerem: Tullius
est momen, quo significatur homo; sed dicerem: Tullius est homo et ita cetera adiungerem. item responderi
possem hoe modo: Tullius est pes daetylus his litteris constans — quid enim nune opus est cas litteras
enumerare? licet etiam dicere: Tullins est verbum, per quod aequivoea inter se sunt omnia cum hoe ipso
quae supra dicta sunt et si quid aliud inveniri potest. Cum igitur hoe unum quod dixi Tullivs sccundum
artium voeabula tam varie mihi definire licuerit, quid dubitamus esse ambiguorum genus ex aequivocis
venientium, quod merito dici possit ex arte contingere? diximus enim aequivoea esse, quae non ut ung
nomine ita etiam una definitione possunt teneri. Vide mune alterum genus, quod ex l-_ln‘]tl::;u]i sl venire
memoravimus, usum nunc appello illud ipsum propter quod verba cognoscimus, quis enim verba propter
verba conquirat et colligat? Itaque jam constitue aliquem sic sudire, ut ei notum sit nihil de partibus orationis

1 num DB 1, non cdd. |1 zq. puarom aut senem e3se aut sap. tantum codd, senem et puerum efc ant sap. egge
tantum edd. | 4 atiam codd, om. edd. | 5 ambigetur DB 1, ambigitur edd. [ 5 genD. B2, sive Lov. Ben., aut Er. |
G posgintD. B 1, possunt cdd. | 6 esse om. B 1. | 6 5q. potest omnineg defendf codd,, etiam omnine defendi Er,
etiam gi possit defendi | 7 satis D. B 1 Er, satis ost Lov. Bon. | 7 dsta D0 B 1. | 8 at ratam codd., om. edd. |
Selauwdantur . B 1, clauduntur edd. | 10 poseint codd, possunt edd. | 10 adulescons B 2, aduliscons D. |
11.8f quid codd., si quod edd. | 11 ideo diversas inter so proprias D, ot in eo divorsas i s pr. B 1, ideo
et ifnter se pr. B 2; et intor se ideo propring Er Lov, ot inter se adeo pr. Ben.| 11 habent . B 1, habebunt
odd. | 12 commurione Ben | 12 at om. edd.

Cap. X. 18 4in quibus om. D. B 1; retinui hasc verba, guae ab editoribus videntur esse addita. | 14 facultas codd, haee
facultas edd. | 15 prims codd, primo edd. | 16 Artem DVB 1, Arte add. | 16 aput D, B 2. | 17 aliter apud dial
om. codd. mef, Er. — Lovanienses adootant: *MB. [Carthusianus |- addit, et aliter apud dialecticos.” | 17 unum hoe codd,
hoo unom: edd. | 18 ax me flagitet D, ox me effl. edd, | 19 ‘est nomen codd, nomen est edd. | 19 guod
stgn. D | 20 oppraess. Do | 21 illa D, B 1, om. edd. | 21 demonstrari codd, monstrari edd. | 21 posset I,
potuiseet add. | 22 quod sign. D. | 23 hoe modo codd, Hoec nomen edd. | 28 pes codd,; om. edd. [ 28 quid enim
nunge — enumerare codd, gued enim sas litteras habeat opus est innuere edd. | 24 etinm codd, enim edd. |
94 aequivoes inter 8o sunt codd, nequivodantur inter se edd. | 25 inueneri D | 25 potost] post hoc v In edd:
adduntor verba Bed dico, qune absunt a codd. | 256 igitur codd, ergo edd. |25 unum codd. Er, nomen Lov. Ben, |
20 variaoD. | 26 definire leuerit codd. (dif. B 2}, licuit definire edd. | 28 dif. B 2| 28 Vide codd, Unde edd |
28 gonuws est edd, | 29 memorabimus D. | 29 illud ipeum codd, illud verbum edd. | 80 ei netum codd,
notum ef edd.
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aut de metris quaeri aut de verborum aliqua disciplina. tamen adhuc potest, cum dicitnr T'ullius, aequi-
vocorum ambiguitate inpedivi, hoc enim nomine et ipse qui fuit sammus orator et eius picta imago wel
statua et codex quo eius litierae continentur et si quid est in sepulehro eius cadaveris significari potest.
diversis enim notionibus dicimus: Tullius ab inferitu patriam liberavit et Tullius inanvatus in Capitolio stat et
Tullius totus tibi legendus est et Tullius hoe loco sepultus est. unum enim nomen, sed diversis haee omnia
definitionibus explicanda sunt. Hoe igitur genus aequivocorum est, in quo iam nulla de disciplina verborum
oritur ambiguitas sed de ipsis rebus quae significantur. Af si utrumque confundat audientem wvel legentem,
sive quod ex arte sive quod ex loquendi usu dicitar, nonne terfium genus recte adnumerabitur? cuius
exemplum in sententia quidem apertius apparet, ut si quis dieat: multi dactylico metro seripserunt ut est
Tullius. nam hic incerfum, utram Tullins pro exemplo dactyli pedis an dactylici poetae positum sit, quorum
illud ex arte hoe ex usu loquendi accipitur. sed in simplicibus etiam verbis contingit, tamquam si hoe ver-
bum grammaticus audientibus discipulis enuntiet, ut supra ostendimus.

Cum igitar hace tria genera manifestis inter se rationibus differant, rursum primum genus n duo
dividitur. Quidquid enim ex arte verborim facit ambiguitatem, partim sibi pro exemplo esse potest, partim
non potest. Cum enim definiero, quid significet nomen, possum hoc ipsum exempli gratia supponere. etenim
hoe quod dico nomen utique nomen est; hac enim lege per casus flectitur cum dicimus nomen nominis
nomini et cetera, item cum definiero quid significet dactylus, hoe ipsum potest esse pro exemplo. etenim
cum dicimus dactylus, unam longam syllabani et duas deinde breves enuntiamus. At vero cum definitur
adverbium quid significet, non potest hoe ipsum-in exemplum dici. etenim cum ad verbium dicimus,
haec ipsa enuntiatio nomen est. ita secundum aliam notionem adverbium utique adverbium est et non st
nomen, secundum aliam vero adverbium non est adverbium quia nomen est. ifem pes cretieus quando quid
significet definitur, non potest hoe ipsum exemplo esse. haec enim enuntiatio quod dicimus creticus prima
longa syllaba dein duabus brevibus constat, quod autem significat longa syllaba et brevis et longa est. ita
et hic sceundum aliam notionem creticus nihil est aliud quam creticus et dactylus non est, secundum aliam
vero creticus non est creticus quia dactylus est.

Secundum item genus, quod iam praeter disciplinas verborum ad loquendi usum dictum est pertinere,
duas habet formas, Nam aequivoca inde sunt aut ex eadem origine aut ex diversa. Ex eadem origine appello,
quae quamvis uno nomine ac non sub una definitione teneantur, uno tamen quasi fonte demanant; ut est

2 ambiguitatem D, |2 haee enim nomina D, B 1, | 8 sepulchro codd |4 notionibus D. B 1, rationibus edd. |
5 totus tibi D. B 1, tibi totus edd. | 6 et T. h. 1. sep. est om: B L |6 nomen codd. Br, nomen et Lov. Bon. |
8 sive quod ex log. D. B 2, sive ox loq. edd. | 10 ineertum codd. Er, incertum est Lov. Bem. | 10 daotylicl
poetae Er. Lov. (qui adpotsnt in MS8. Carthusiano sie scriptum esse}, dactyli et pootae codd. {dactili B 2},
dactylio poetas Bem | 11 tamquam si hoe verbum grammat. codd. (tanquam, gramat. B 2], licat tantum
vorem huiuvs verbi grammat edd [ 12 ut edd, et D. B 1, | 13 inter se rat D. B 1, raf. infer se edd. |
15 definiore codd, definio edd. | 15 significet codd, significat odd. | 156 possumus B 2| 15 sq. etenim hoe
D. B 1,hi¢ onim hoe B 2, om. edd. | 16 plectitur codd. | 16 cum dicimus codd, dicendo edd. | 17 definiero
gie geripsi ox coniectura, definio codd. edd. Vide guas supra legimus cum enim definiard. Littorss antem ¢r cnissas
in vetusto exemplari librarios, ut suspicor, its swpplevit, nt, guo loco illse roponendae essent, eo loco supre versum seriberet
litteras Ad (hoe est: hic desunt), deinde in margine adnotaret Ap er (hoc est: lic pone #ér). T enim rations et Ipse
librarius cod. D. aliquot locis usus est, ut, quae omisss erant, supplerat. Bx his autem litteris hp or a librario cod. D.
vocabulum per factum est, quod infra {per hoe ipsum) ot in D. et in recentioribus libris peeurrit, | 17 significat codd.,
gignificat edd. | 17 per hoe ipsum codd.; ab editoribus v. per merifo ac iure eicctum ast, Vide quae supra adnotavimus
ad v, definiero.| 17 esse pro exemplo codd, pro ex. esseedd. | 18 long. syll codd. (sill. B 2), syll. long.
edd. | 19 in exemplum dicers D. B 1, pro exemplo dleere B 2, exemple dicore Er. Lov, pro exemplo diei
Ben, | 208 non ¢st nomen B 1, nomen est nomen D B 2, nomen nomen ¢st Er. Lov.,, nomen non est Ben. |
23 exemplo codd Br, pro exemplo Lov. Ben. | 22 enuntiatie ecdd, ipss enuntiatio edd, | 22 qued D. B 1,
quando edd. | 28 dein D, deinde edd. | 24 est aliud codd. Fr, aliud ost Lov. Den, | 26 item codd., igitur odd. |
26 praater disciplinas D. B 1, praster disciplinam B 2, propter disciplinas Ben, diseiplinis Er. Lov. |
a7 inde cedd, dieta edd, | 27 ox cadem origine venientia, edd.; in codd. deest venientia |27 Ex ead orig.
codd. Er. Lov, Ex om. Ben. | 28 quae quamvis codd, quande edd
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illud quod Tullius et homo et statua et codex et cadaver intellegi potest. non possunt quidem ista una
definitione concludi; sed tamen unum habent fontem, ipsum scilicet verum hominem, cuius et illa statua et
illi libri et illud cadaver est. 4t cum dicimus nepos, longe ex diversa origine filium filii et luxuriosum
significat, Iaec ergo distincta teneamus, et vide illud genus, quod ex eadem origine appello, in quae iterum
dividatur. Nam  dividitur in :lulc}] quorum unum translatione . alterum - declinatione contingit. Translationem
voeo cum vel similitndine unum nomen  fit multis rebus ut Tullius et ille in quo magna eloquentia fult et
statua eius dicitur — wvel ex foto cum pars: cogneminatur ut:ecum cadaver eius Tullius diei potest — vel ex
parte totum ut cum tecta dicimus totas domos — aut & genere species: verba enim principaliter omnia dicuntur
cjnilm.-i Iun.]uimur, sed tamen verba 1}1'0]1|'[l=, nominata sont guae per modos ¢t per tempora declinamus — aut
g specie genus: nam cum scholastiei non solum proprie sed et primitus dicantur hi, qui adhue in scholis
sunt, in omnes tamen qui in litteris vivant nomen hoe usurpatum est—aut ab efficiente effectum ut Cicero est
liber Ciceronis — aut ab effecto efficiens ut terror gui terrorem facit — aut a continente guod continetur,
ut domus etiam qui in dome sunt dicuntur — aut conversa vice ut castanea etinm arbor-dicitur — vel
si quid aliud inveniri potest, quod ex eadem origine quasi transferendo cognominetur. Vides ut arbitror,
quam faciat in verbis ambiguitatem. (Quae aulem ad eandem originem pertinentia condicione declinationis
ambigua esse diximus, talia sunf. Fae verbi causa quemquam dixisse pluit, et baec diverse utique definienda
sunt. item scribere qui dicit, incertum est utrum infinitivo activi an imperativo passivi pronuntiaverit. homo
guamvis unum nomen sit et una enuntiatio, tamen fit alind ex nominativo alind ex voeativo quam .....
doctus et doete ubi enuntiatio quoque diversa est. doctius alind est cum dicimus doctins mancipium,
alind cum dicimus doectius illo iste disputavit. Declinatione igitor ambignitas orta est. nam declina-
tionem nunc appello, quidquid sive per voees sive per significationes flectendo verba contingit.  hie doctus
enim ¢t o docte etiam per voces floxum est, hic homo autem. et o homo per golas significationes, Sed
hoc genus ambiguitatum minutatim concidere ac persequi pacne infinitum est. Itaque locwm ipsum hactenus
notasse suffecerit, ingenio praesertim tuo. Vide nunc ea quae ez diversa origine veniunt. nam et ipsa divi-
duntur adhue in duas primas formas, quarum una est, quae contingit diversitate linguarum: ut, cnm dieimus:
tu, haee una vox aliud apud Graecos aliud apud nos significat. quod genus notandum omnino fuit; non

1 illud quod codd,, istud quia edd |1 quodex B 2.| 3 1111 1ibri codd., 11le liber edd:| 8 At cum dic. sio ex con-
iecturs scripsi, ut cmm dic. codd, Ex diverss origine, ut cum dic. edd. | 4 significet B 2. Er. | 4 vide codd,
inde edd. | 4 iterum D, item edd. | 5 contingit edd, contigit codd. |8 fit D, sit edd. |6 loquentia D.| 7 sta-
tuta .| 7 eius codd,, illins edd. | 8 domos D B. 1, domus edd. | 8 omnia dicuntur codd., dicunt Romani edd. |
9 per tempora codd, per om. edd. | 10 a speclie D.B 1, ab spatie B2, ab specie pdd. | 10 scol. codd. | 10 hi codd.
Er, ii Lov. Ben, | 10 quadhue D, | 10 seholis D, seolis B 1. 2 sehole edd. | 11 in omnes — usurpatom est codd.
(in om. B 2), omnes — vwsurpant odd. | 11 offectnm codd., effectus edd | 12 affocto D.B 1, effectu edd. | 12 qui
t facit codd, quia t. fecit edd. | 12 quod contineturcedd. quae continentur edd. | 18 dicantur (v. supra ser.) I) |
18 conv. v.codd., a conv. v. edd. | 13 etiam codd, om. edd. | 18 Post v. diettur in B L supra versum additur et fructus;
in B 2 geriptum: est dicitur, quae non’est; in edd. dieftur quas &t fruoctus. Omoia hase, quas a Id. absunt, apparst
additamenta librariorum esse. | 14 i quid codd, siguod edd. |14 inuvenerit D. | 15 quam codd, quid edd. Subieatum
enuntiati ex verbo quod antecedit transferendo sudias, est sutem vor. translatio. | 16 diximue codd, dicimus edd. |
16 guemguam codd, guemgue edd, | 168 diverse] diversae D. Ben, diversa B 2, | 17 guf diecit D.'B I, quid
dicit B 2, cum dicimus Er. Lov, oum dixit Ben. | 17 infinitive aet.] infinite act codd, in infinitive edd. |
17 pronuntiaverit codd., promuntiatom sit edd. | 18 quamvis codd.,, cum edd. | 18 nominativo aliud ] Post haec
verba desinit D. | 18 sq. quam Jdectus et docte B 1. 2. Apparet nonnulla excidisse, quas in hune fere modum lieet
suppleri: quam ambiguita tem vitabit, qui vocabulum aliquod addet, ut doctus et dects ote. Editores mutata
lections eodienm locum eorrupernnt. Apud Ero est quin deetins et docte, apud Lov. ot Ben, quid doetius at doete. |
19 ubi B 1, verbi edd. | 20 illo jste B 1. 2, iste om. odd. | 28 onim B.1, om, add, | 22 o docte B L. 2, docts edd. |
99 atiam B 1. 2, tantum edd. |22 autem B 1. 2, om. edd. [ 22 o homo B 1. 2, homo edd. | 22 per &5 B 1. 2,
socundnm s 8 cdd. [ 28 hoe Fenus B1. 2 huivsfmod! genws edd. | 23 poreequi B 1.2, prosequi codd, | 24 notagse
om:;B1. |24 ox om . B1.2. | 24 el ipsa B1.2, et om, edd, | 26 tu B 1, histuc B2, iste edd. | 26 sq. quod genus— dispu-
taret B 1, quod genus non tantum omuaino fuit, n, & perscriptum e2t ote. B 2, quod genus non tamen omnine
fuit: non enim unicuiguna pragscriptum est, qui linguas nossoet ant gui linguas disp.Eryquod genus tameon
BN omAis novit: non enim unicuique perapicunm ost, nisiquilinguass nossot autqui linguas disp. Lov, Ben,
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enim praescriptum est unicuique, quot linguas nosset aut quot linguis disputaret. Altera forma est, quae in
una quidem lingua facit ambiguitatem, diversa tamen eorum origine, quae in uno vocabulo significantur, quale
est illud quod de nepote supra posuimus. quod rursus in duo secinditur. Aut enim sub eodem genere partis
orationis fit — tam nomen est enim nepos cum filium filii, quam cum luxuriosum significat — aut sub diverso:
nam non solum aliud est cum dicimus qui ...... aliud ut dictum est [Ter. Andr. I1L, 3, 33] qui seis
ergo istuc nisi periculum feceris, sed etiam illud pronomen, hoe adverbium.

Iam ex utroque id est et ex arte et ex usu verborum, quod in aequivocis tertimm genus posueramus,
tot ambignitatum formae possunt existere quot in duobus superioribus enumeravimus.

Restat illud genus ambiguum, quod in seriptis solis-repperitur, cuius tres sunt species. Aut enim spatio
syllabarum fit tale ambiguum aut acumine aut utrogue: spatio, ut cum seribifur venit de tempore incertum
est propter occultum primae syllabac spatium; acumine autem, ut cum seribitur pone utrum ab ¢o quod est
pono an ut dietum est [Verg. Georg. IV, 487] pone sequens namque hanc dederat Proserpina
legem incertum est propter latentem acuminis locum; at vero ex ulroque fit, ut est quod superius de lepore
diximus. nam non solum producenda sed acuenda etiam est paenultima syllaba huius verbi, si ab eo quod
est lepos, non ab eo quod est lepus deflexum est.

2 in une voe. B 1. 2, fn om. edd. | 2 significatur B 1. 2. 8 aut onim B 1. 2, enim om. edd. | 4 1t B 2, =1t B 1,
sicut edd. | 4 tam B 1. 2, om. edd. | 4 enim B2, om. B 1. edd. [ £ quam cum B 1. 2, om. odd. | 4 sub diverso B 1,
gob diversis edd. | 4 sqq. Retinui lectionem codicis B 1, quas dubjum non est quin vera sit, praeterquam quod nonmulla
verba exeideront. Agitur autem hoc loco de diversa significatione vocabuli qui, quod et pronomen est et adverbium. Itaque
apparat seriptorem enuntiatum quoddam attulisse, in qoo vos. qui pro relativo promominme positum erat; huius sutem enuntiati
golum primum verbum qui reliquum ost, cotera omisss sunt. Praoter laso supplendum esso videtur . alind. In B 2 (omiseiz
vorbis sub div. — oum dicimus qui) seriptom est aut ot dictom est qui seit ergo stoe n. po f.  Editores seri-
peerunt aut sub diversis ut dictum est qui scit argo stue n. p. f Editores seripzorunt ant sub diversis ut
dictom- set a Terantio: Qul secis e, 1. ete. | 6 1llnd pronomen hoc adverbinm B 1. 2, istue pr. ifstue a edd.
Editores igitur agi de vocabule qui non perspexerunt, sed putaront de woee istue hoe loco quacri. | 7 et ex arte et ex
nsu B 1. 2 {parte B 2), arte at usu edd. | 8 cnumerabimns B 1, posueramus edd. | @ Restat B 1. 2, restat
orgo edd, | 9 repp. sic B .| 5 cui B2 | 10 spatio nt B 1,2, sp. autem ut edd. | 11 pone] Veteres grammatich docent
adverbii pone ultimam syllabam aeuendam esse, ut ab imperative verbi ponendi possit diseerni. Vida Priscian. p. 1288;
Donat, art. gramm, I, & 2; Diomed. p. 428; Serv. ad Aen. 2, 7256 ot 3, 8; Max. Victor. art. gramm. p. 275 sq. Lindem.;
Augustin. de musiea I, 1; Martion. Capell. III § 271 Kopp.; Cassiodor. de omat. ¢ 8. Cf. Zumpt. Grammat. Lat. § 84. |
12 digtnm est B 1. 2, dictum odd, | 12 hane] hoe B 2, | 18 legem om. B 1. 2. Addiderunt editores ex loco Verglll, |
15 ut est quod superius B 1. 2, ut in superioribus edd. | 14 acuenda atiam est B 1, an. ast etiam edd.

Corrlgantur ¢t addantur
haee
Pag. 8 v, { inl. Seribe: 3 necessario codd, necassaria edd
Pag. 12 v. 10 inf. Scriptura Xerses poliug consuctudinl recontiornm Italorum deberi videtar, qui litteram x eum 8 commulars
golent, ClL Osann, ad Cic. de rep. pag. 119,
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